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Configuration minimale requise matérielle et logicielle - Procédure d’installation du logiciel By-alarm Plus Manager

1. Configuration minimale requise matérielle et logicielle

Matériel
o Ordinateur

Logiciel
o Systeme d'exploitation Microsoft Windows ver. 10 et suivantes.

2. Procédure d’installation du logiciel By-alarm Plus Manager

Apres avoir téléchargé le logiciel a partir du site www.vimar.com, lancer le programme By-alarmPlusManager-Setup.exe
La procédure d'installation nécessite un usager disposant des droits d'administrateur.

2.1 Choix de la langue

Seleziona la lingua dell'installazione bt

m Seleziona la lingua da usare durante l'installazione.

English ~

Appuyer sur OK pour continuer.

2.2 Sélection du dossier d'installation

KX Setup - By-alarm Plus Manager version 1.0.1 - X

Select Destination Location
Where should By-alarm Plus Manager be installed?

)

‘ ||- Setup will install By-alarm Plus Manager into the following folder.

To continue, click Next. If you would like to select a different folder, click Browse.

[ \Users\uGF003\AppData\Local\Programs\By-alarm Flus Manager Browse...

At least 141,4 MB of free disk space is required.

Appuyer sur Suivant pour continuer.
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Structure du logiciel By-alarm Plus Manager

2.3 Choix des opérations supplémentaires

KB Setup - By-alarm Plus Manager version 1.0.1 - X
Select Additional Tasks

Which additional tasks should be performed?

Select the additional tasks you would like Setup to perform while installing By-alarm Flus Manager, then
click Next.

Additional shortcuts:
[[] create a desktop shortcut

Appuyer sur Suivant pour continuer.

KB setup - By-alarm Plus Manager version 1.0.1 — X

Ready to Install
Setup is now ready to begin installing By-alarm Plus Manager on your computer.

Click Install to continue with the installation, or click Back if you want to review or change any settings.

Destination location:
C:\Users\uGF003\AppData\Local\Programs\By-alarm Plus Manager

Additional tasks:
Additional shortcuts:
Create a desktop shortcut

La validation de la fonction Installer lance la procédure qui transfere les fichiers sur I'ordinateur et prépare I'environnement de By-alarm Plus Manager a la gestion des
systémes anti-intrusion.
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Connexion du logiciel a la centrale - Procédure pour la création et la gestion d’une nouvelle installation

3. Connexion du logiciel a la centrale

Le logiciel By-alarm Plus peut étre connecté a la carte de la centrale selon les modalités qui suivent.

Via cable USB

Utiliser un céable USB-microUSB pour brancher un port USB de I'ordinateur sur le connecteur correspondant présent sur la carte. Définir les champs dans la fenétre de
configuration de la connexion sur le logiciel By-alarm Plus Manager :

¢ Type de connexion : sélectionner « Série USB »
o Port COM : sélectionner le port utilisé

Via la passerelle art. 03812
Utiliser I'appli View Pro pour créer I'installation et attribuer la passerelle anti-intrusion 03812.

Définir les parametres ci-apres dans la fenétre de configuration de la connexion, sur le logiciel By-alarm Plus Manager :
¢ Type de connexion : sélectionner « Passerelle »
o Adresse IP : saisir 'adresse IP de la passerelle, disponible sur I'appli View Pro
e Port : saisir le numéro du port associé a I'lP de la passerelle, disponible sur I'appli View Pro
Pour tous les détails, consulter le chap. « Passerelle anti-intrusion By-alarm Plus art. 03812 » du manuel de la plateforme VIEW loT Smart System.

4. Procédure pour la création et la gestion d’une nouvelle installation

Le logiciel affiche les installations récentes et les options de :
o Créer installation depuis template

o Quvrir derniere installation

¢ Importer base de données

4.1 Création d'une nouvelle installation

Sélectionner I'option « Créer installation depuis template ».

File Bacp 7 S

Open recent Start now

Create project from template

Open the last project

1t allows, you 10 open the meast
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Procédure pour la création et la gestion d’une nouvelle installation

Choaisir le type de centrale (25, 65 ou 125 zones)

Fle g

Create a new project from a template Search for a project template

Recent project termplates

rripinnie 25 terminal - vusle

DO Pl 5 Forwa

rrgiante 65 tenminali - vuoio

(R - Frar 55 v

wrplanio 125 termingd - wuat

Q- Fanel |7 Fones

mgianta 25 tenminali - bass

DO Porel 25 ones

migianio % tenmimnall - baza

D08 - Forel GG 7ores

Définir les parametres suivants :
* Nom de l'installation ;
 Type de connexion : consulter le chapitre précédent « Transfert du logiciel & la centrale »
e Code PIN pour la connexion a la carte : saisir le code de I'installateur.
N.B. Pour accéder la premiére fois a I'installation (& savoir tant qu’il n’a pas été modifié), le PIN installateur par défaut est « 9999 »
* N° de série de la carte (indiqué sur I'étiquette, avec code QR présent dans I'emballage).

B oA -

s Machap

Create a new project from a template

Irvipianites &5 terrrinsh - visalo |- P 2 g

N.B. Une centrale sera lisible/inscriptible uniquement si le code QR saisi dans le logiciel coincidera avec le code QR présent a I'intérieur de la centrale.
Le code QR de la centrale est utilisé comme partie intégrante de certains algorithmes de cryptage.



By-alarm Plus ~ VIMAR

Procédure pour la création et la gestion d’une nouvelle installation

4.2 Check connexion

Cette fonction vérifie s'il est possible d’établir la connexion avec la carte Le contréle sert a vérifier la validité du numéro de série ; si la procédure de connexion rencontre
un probleme, un message approprié informe I'installateur.

Causes d’erreur Message

COM incorrecte Erreur physique

PIN incorrect Usager non reconnu

IP/Port incorrect Impossible d’établir une connexion avec la centrale

4.3 Gestion d’une installation déja présente

Sélectionner « OQuvrir » & partir du menu « Fichier » pour reprendre le projet d’une installation préalablement créée.

Connexion
La fenétre affiche les informations de connexion effectuée a la derniere session.

X

NAME VERSION WEBCAM
TYPE OF CONNECTION COM PORT

USB serial coma

PIN

®

SERIAL
03801 - Control panel 65 terminals 2C100000000032 7
En particulier :

- VERSION : indique la version du firmware de la centrale
- WEBCAM : permet d’attribuer au logiciel la WEBCAM a utiliser pour la lecture des codes QR
- TAILLE : permet d'afficher la taille de la centrale indiquée au moment de la réalisation de I'installation & travers le N° de SERIE saisi

Remarque : En cas de remplacement de la centrale, vous pouvez mettre & jour le N° de SERIE & travers & . Le type de centrale (nombre de zones) ne peut pas étre
modifié.
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Procédure pour la création et la gestion d’une nouvelle installation

4.4 Remplacement d’une centrale

Attention : Toutes les modifications que les usagers réalisent sur les PIN et les badges apres la derniére opération de lecture de la centrale via le logiciel (sauvegarde
de programmation et PIN et badges) ne seront pas récupérées ; il est donc recommandé de toujours effectuer une lecture de la centrale avant de lancer la procédure.

4.4.1 REMPLACEMENT par une centrale DE LA MEME TAILLE
Suivre la procédure ci-apres :
a. Remplacer la centrale par une neuve de la MEME TAILLE
b. Rétablir les valeurs d’usine de la centrale (si la centrale n’est pas de production récente)
c. Attribuer au moins un clavier de commande, effectuer le login avec I'usager 1 (PIN par défaut 0001) et valider « Valider écriture PIN/BADGES via logiciel »
d. Sur I'ordinateur, ouvrir la programmation sauvegardée de I'installation, a transférer sur la nouvelle centrale, a partir du logiciel By-alarm Plus Manager
e. Afficher I'option CONNEXION dans le logiciel, valider la modification du code QR, saisir le code QR de la nouvelle centrale et confirmer.

La touche B valide la lecture du code QR & travers la caméra associée au logiciel.

X X
NAME VERSION WEBCAM NAME VERSION WEBCAM
test 120 ver. 1.2.0 test 120 ver. 1.2.0
TYPE OF CONNECTION COM PORT TYPE OF CONNECTION COM PORT
USB serial com4 USB serial com4
PIN PIN
© ©

SERIAL ISERIAL
03801 - Control panel 65 terminals 2C100000000032 03801 - Control panel 65 terminals 2C100000000032 Fd

SERIAL SERIAL

Hee Hee

e. Le logiciel demandera s'il s’agit de « Remplacer une centrale » ou d’ « Installer une nouvelle installation » ; sélectionner « Remplacer une centrale »
f. Utiliser la touche « Ecrire » pour écrire sur la centrale
g. La validation & I'écriture de codes PIN/BADGES se DESACTIVE AUTOMATIQUEMENT une fois I'opération d’écriture du logiciel terminée
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Procédure pour la création et la gestion d’une nouvelle installation

4.4.2 REMPLACEMENT par une centrale DE TAILLE SUPERIEURE
N.B. Le logiciel permet de passer uniquement d’une centrale de taille inférieure & une de taille supérieure et PAS vice versa.
Suivre la procédure ci-apres :
a. Remplacer la centrale A (TAILLE INFERIEURE) par la centrale B (TAILLE SUPERIEURE)
b. Appuyer sur « Migration » dans le logiciel By-alarm Plus Manager pour lancer la procédure

File Backup ?

test-EN x

-
e & 2 B B D (2
Connection Read Write Save Saveas Save as Migrate

template

c. Le logiciel affichera la fenétre de choix de la nouvelle taille de la centrale B et de son code QR

SIZE
03802 — Control panel 125 terminals

SERIAL

fd
2C200000000032 %,

d. Apres avoir choisi la taille et saisi le code QR correct (il est possible de garder le code d’origine et de le modifier par la suite, mais il faudra le modifier AVANT
de communiquer avec la centrale B), appuyer sur OK.

e. Pour enregistrer dans la base de données du logiciel ce qui a été défini, procéder a I'une des opérations ci-apres :

(1) « Enregistrer avec nom » pour conserver une installation pour la centrale A comme sauvegarde et avoir une nouvelle installation pour la centrale B (OPTION
CONSEILLEE, vous pourrez supprimer I'ancienne installation de la centrale A par la suite)

(2) « Enregistrer » pour écraser I'installation actuelle

Si vous avez choisi I'opération (1), vous disposerez d’une nouvelle installation pour la centrale B avec le nom choisi. Par exemple :

testEN1 @ ¢ test-EN ®
4 L B & DO 2
Nt el e, |_

Connection Read Write Save Save as Save as Migrate

template

f. Rétablir les valeurs d’usine de la centrale B (si la centrale n’est pas de production récente).

g. Attribuer au moins un clavier de commande, effectuer le login avec I'usager 1 (PIN par défaut 0001) et valider « Valider écriture PIN/BADGES via logiciel ».
h. Vérifier d’avoir saisi correctement le code QR de la centrale B (selon les explications du point « d ») et inscrire la nouvelle installation sur la centrale B.

g. La validation & I"écriture de codes PIN/BADGES se DESACTIVE AUTOMATIQUEMENT une fois I'opération d’écriture du logiciel terminée.

10
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Procédure pour la création et la gestion d’une nouvelle installation

4.5 Création d’installations a partir d’'un template personnalisé

A. A partir du logiciel, exécutez « Enregistrer comme template », en choisissant une taille de centrale cohérente avec la nouvelle installation que vous voulez créer.

file Rk é

Le template créé contiendra la structure de I'installation de départ, a savoir les terminaux avec leurs programmations, les notifications d’utilisateur, les utilisateurs
avec leurs programmations (mais avec le code PIN par défaut et sans badges attribués et sans informations sensibles), les dispositifs filaires et radio avec leurs
programmations mais avec les codes QR par défaut (partie centrale du code QR a 0) et toutes les autres programmations générales de la centrale.

b. Créer une nouvelle installation en sélectionnant comme base de départ le template personnalisé, créé au point précédent.

Search for a project template

All sizes

template-65
03801 - Panel 65 zones

o ATTRIBUEZ IMPERATIVEMENT le code QR de la centrale qui sera instaliée (de la bonne taille).
* REMPLACEZ IMPERATIVEMENT tous les codes QR présents par ceux des dispositifs que vous souhaitez installer.
e Complétez et/ou modifiez la programmation en fonction des exigences du lieu d'installation.

11
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Guide au projet

5. Guide au projet

12

5.1 Avant-propos

Pour choisir le mode d'installation, consultez le Manuel d’installation By-alarm Plus, chapitre 2 « Comment réaliser une installation » qui illustre les procédures disponibles

e 2.1 Installation hors ligne ;

e 2.2 Installation sur le site et adressage des périphériques/dispositifs cablés et via radio a travers le logiciel By-alarm Plus Manager ;

e 2.3 Installation sur le site et adressage des périphériques cablés sans logiciel.

5.2 Configuration de I'installation via logiciel

Apres avoir créée 'installation, I'installateur doit définir plusieurs informations.

Pour cela, il pourra accéder a la section « Projet » ou il trouvera le cadre complet de la configuration actuelle.

Ci-apres est signalé 'ordre des opérations nécessaires pour réaliser la premiére configuration de I'installation.
1. Centrale : définition des langues comprises, attributs de communication, intrusion, normes. Pour tous les détails, consulter le chapitre 8. de ce manuel.
2. Périphériques : définition des dispositifs (claviers, extensions, activateurs, etc), description, attributs. Pour tous les détails, consulter le chapitre 12, de ce manuel.

3. Secteurs : définition des secteurs, association claviers (consulter le parag. 12.2 de ce manuel) et activateurs (consulter le parag. 12.3 de ce manuel) et options allu-
mages. Pour les détails, consulter le parag. 8.2 de ce manuel.

4. Zones : définition des zones, description, choix du type de périphérique. Pour les détails, consulter le parag. 9.1 de ce manuel.

5. Sorties : définition des sorties, description, choix du type de périphérique. Pour les détails, consulter le parag. 9.2 de ce manuel.

6. Profils : définition des profils usager prévus sur I'installation, description, choix des attributs. Pour les détails, consulter le parag. 10.1 de ce manuel.
7. Usager : définition usager, description, profil associé, langue, choix des attributs. Pour les détails, consulter le parag. 10.2 de ce manuel.

Aprés avoir défini tous les paramétres du systéme, appuyez sur Enregistrer puis sur Ecrire pour transférer toutes les informations sur la centrale. La configuration du
systeme a travers le logiciel By-alarm Manager Plus est terminée.
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Structure du logiciel By-alarm Plus Manager

6. Structure du logiciel By-alarm Plus Manager

Le logiciel By-alarm Plus Manager affiche, sur la page principale, trois sections caractérisées par trois encadrés illustrés ci-apres :
® Section A
¢ Section B
¢ Section C

S R R - B A H O J Hm O

T 065

6.1 Section A

Cette section contient les commandes et les informations de caractére général tels que la lecture et I'écriture des parametres de I'installation, I'acces au registre des
évenements, la sauvegarde de I'installation, le monitorage, etc. Chaque bouton peut ouvrir une fenétre de dialogue pour saisir ou confirmer certaines informations.

6.1.1 Connexion
Contient les parametres de connexion du logiciel a la centrale via USB ou passerelle art. 03812.

6.1.2 Lire
Commande servant & afficher tous les paramétres de I'installation & partir de la centrale.

6.1.3 Ecrire
Commande servant a définir tous les parametres de I'installation sur la centrale.

6.1.4 Enregistrer
Commande servant a enregistrer I'installation avec le nom courant.

6.1.5 Enregistrer avec nom
Commande servant a enregistrer 'installation avec un nom différent du nom courant.

6.1.6 Enregistrer comme template
Commande servant a enregistrer un template personnalisé, basé sur I'installation courante.

6.1.7 Migration
Commande servant & remplacer la centrale d’une taille supérieure en conservant la programmation de I'installation.

6.1.8 Fichier audio

Commandes nécessaires pour convertir les descriptions saisies par I'usager a I'intérieur de fichiers vocaux. La procédure permet d’envoyer tous les fichiers

générés a la centrale connectée.

En cours de fonctionnement, lorsque le systeme sera opérationnel, les notifications provenant de la centrale a travers le communicateur GSM/LTE comprendront

plusieurs fichiers vocaux liés entre eux dans le but de fournir des informations sur I'état du systéme anti-intrusion sur un dispositif a distance.

Appuyez sur le bouton pour ouvrir un wizard qui permet de :

1. Générer, a travers un moteur « natural text to speech », tous les fichiers audio pour les notifications avec appels vocaux dans la langue sélectionnée pour la
centrale, aussi bien pour les textes communs que pour les descriptions de ses caractéristiques (zones, secteurs, usagers, etc.). Une icone affiche la date de la
derniere opération de génération effectuée.

Remarque : chaque fois qu’une caractéristique est ajoutée ou une description est modifiée, les fichiers audio doivent étre régénérés puis envoyés a la centrale.

2. Envoyer a la centrale le tout dernier groupe de fichiers audio générés

13
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Structure du logiciel By-alarm Plus Manager

6.1.9 Registre des événements

Commande servant a lire le registre des évenements de I'installation. Une fenétre s’ouvre dans laquelle, aprées avoir lance la lecture en appuyant sur la touche
« LIRE », tous les événements de la centrale s’afficheront.

La touche @ permettra d’exporter la liste des évenements qui vient de s’afficher.

6.1.10 Moniteur
Commande servant a accéder aux pages de controle de toute I'installation en temps réel. Une fenétre s’ouvre dans laquelle, aprés avoir lancé la phase de moniteur
en appuyant sur la touche , toutes les indications seront mises a jour en temps réel.

6.1.11 Mise a jour du firmware
Commande permettant de mettre a jour le firmware de la centrale et des dispositifs aprés avoir sélectionné les fichiers requis.

6.1.12 Infos Centrale
Commande servant a afficher les données caractéristiques de la centrale (code QR, version firmware, modele, etc.)

6.2 Section B
Contient les sections logiques de tous les parametres fonctionnels de la centrale et de I'installation. Chaque nom indique de fagon générique le type de parametres
qu’il contient.
La présence d’un point . orange indique qu’un ou plusieurs parametres de cette section ont été modifiés.
% = i L=
Conmectlion Read Write Save
DESIGNING P
SYSTEM
L L
Fane Temporal
L‘:':l':l_‘|]'.ll:_:l!'|!i
TERMINALS
L
Jones Qutputs
USER
ALUTOMATION
DEVICES ON BUS

14
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Structure du logiciel By-alarm Plus Manager

6.3 Section C

Contient les parametres et les détails spécifiques a la section B préalablement sélectionnée.

Project 3%

M VIMAR

En cliquant sur le symbole stylisé d'un code QR a c6té de « Projet », vous pourrez ouvrir une fenétre afin de faciliter la saisie « rapide » des numéros de série des péri-

phériques en tout genre, via la détection optique ou en les tapant au clavier.

6.4 Bouton

Le bouton de configuration permet de personnaliser Langue et Fond du programme (DarkMode).

Lingua | ENGLISH

DarkMode

Pour que la langue choisie soit opérationnelle, redémarrer le logiciel By-alarm Plus Manager.
LLe mode DarkMode permet d’obtenir un fond sombre ou clair pour le logiciel By-alarm Plus Manager.

6.5 Poussoir [

Permet d’effectuer la déconnexion de I'utilisateur actuel.

15
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Conception

7.

16

Conception
Premiére page pour la conception d’une installation. Elle permet de :

o Ajouter ou supprimer les périphériques sur le BUS dans I'encadré DISPOSITIFS FILAIRES (action possible également a partir du menu PERIPHERIQUES SUR BUS ) et
les dispositifs via radio dans I'encadré DISPOSITIFS RADIO (action possible également a partir du menu DISPOSITIFS RADIO).

Pour ajouter un périphérique, cliquez sur le type de périphérique que vous souhaitez ajouter (par ex. ESFAMEICON] (1/50) cliquez sur la touche afin
d’afficher le périphérique).

Par un double clic sur le périphérique, vous accédez directement a la page du périphérique afin de programmer les parametres correspondants (cette page et les para-
métres de chaque périphérique seront illustrés aux paragraphes PERIPHERIQUES SUR BUS et DISPOSITIFS RADIO)

¢ Configurez les terminaux d’entrée/sortie et accédez directement a leur programmation (action possible également a partir du menu TERMINAUX). Vous pourrez définir le
type sur les périphériques équipés de terminaux.
Par un double clic sur le terminal, vous pouvez accéder directement a la page du terminal et définir ses parametres (cette page et les paramétres des terminaux seront
illustrés au paragraphe TERMINAUX)

o Afficher combien de terminaux ont été utilisés par rapport a ceux qui sont disponibles ; I'encadré 12/65 | est automatiquement mis a jour au fur et a mesure que vous
ajoutez/supprimez les terminaux.

¢ \ous pouvez ajouter ou supprimer les dispositifs via radio dans I'encadré DISPOSITIFS RADIO ; cliquez sur la touche qui ouvre la fenétre permettant
dattribuer un nouveau dispositif radio.

¢ | e menu Modeéle permet de sélectionner quel dispositif attribuer parmi ceux qui sont affichés.
Vous devez saisir le code alphanumérique du code QR présent sur chaque dispositif dans la case N° de série ; vous pouvez écrire le nom du dispositif dans la case
DESCRIPTION.

Appuyez ensuite sur la touche pour ajouter le dispositif a I'installation.

Se rappeler que les dispositifs radio sont gérés comme les périphériques BUS (par exemple les extensions) ; le dispositif est ajouté puis on Iui « accroche » les signaux (ou
terminaux) correspondants que I'on souhaite utiliser. Par exemple, le contact magnétique art. 03833 est un dispositif qui peut gérer 3 signaux différents : reed magnétiques
et bornes T1 et T2. Les signaux/bornes disponibles sont mis en évidence pour chaque dispositif a travers des icones (voir encadrés [l ):

- le signal est utilisé/validé

- le signal N'EST PAS utilisé
Certains dispositifs radio, comme par exemple le détecteur art. 03836, présentent un seul signal ; ce signal sera toujours validé par défaut et il sera IMPOSSIBLE de le
désactiver.
Pour valider/désactiver un signal sur un dispositif radio, cliquez surle symbole /= al’aide de la touche droite de la souris puis sélectionnez le signal qui vous intéresse
parmi ceux qui sont proposés.
La zone ou sortie qui a été validée sur le dispositif radio sera également affichée sur les TERMINAUX - Zones et TERMINAUX - Sorties et vous pourrez définir ses
parameétres.

Tous les détails sont décrits dans le paragraphe DISPOSITIFS RADIO et dans le manuel de I'interface radio art. 03831.
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8. SYSTEME

Cette section comprend certains menus et parametres de caractére général concernant toute I'installation. Elle permet de définir les options de systéme, les secteurs (et
leurs parametres) a utiliser sur I'installation, ainsi que les exceptions temporaires.

8.1 SYSTEME - Centrale
I'comprend quatre menus : CENTRALE - COMMUNICATION - INTRUSION - NORMES

8.1.1 SYSTEME - Centrale - CENTRALE PROJECT

Nom Centrale est le nom attribué par I'installateur.
Le champ N° DE SERIE ne peut pas étre édité car il cor- Project C;;:fa‘::‘:;é“: SERAL
respond au code QR qui est univoque pour chaque cen-

trale.
Possibilité de définir les 4 langues. |

Vous pouvez définir certains paramétres de DATE/HEURE, Rartiions! ~ Tinesceptions MAIN LANGUAGE LANGUAGE 2 LANGUAGE 3 LANGUAGE 4
4 savoir : — ITALIAN ENGLISH FRENCH GERMAN

Control panel

SYSTEM

- le format d’affichage (la date et I'heure peuvent étre mo- user
difiées au clavier, comme I'explique le manuel de I'utilisa- AUTOMATION
teur ou la page MONITEUR du logiciel) ;

- la TIMEZONE, pour définir la zone UTC adoptée par la S
centrale ainsi que les consignes qui lui sont associées TIMEZONE
pour la gestion du passage automatique de I'heure so- N
laire/d’été*, utiles si la centrale n'est pas connectée a Allow synchronization via SIA-P
la passerelle (ce réglage sera ignoré en présence d’'une
passerelle) ;

- la synchronisation depuis SIA-IP, pour permettre a la Reactivate outputs on pulse activations
centrale de définir sa propre date/heure en fonction des T
références horaires des paquets SIA-IP (horodatages) Kops125
transmis par le poste de surveillance (ce réglage sera
ignoré en présence d’une passerelle).

(") Les consignes DST spécifiques a chaque zone mon-

diale sont écrites sur la centrale par le logiciel, apres les

avoir récupérées du systeme d'exploitation (Windows) ; il

est donc recommandé de toujours mettre a jour I'ordina-

FORMAT
PERIPHERALS ON BUS DMY YMD MDY

Wireless device supervisiontime 30 7 min

teur afin de mettre en ceuvre toute nouvelle directive gouvernementale dans chaqu

Possibilité de définir ensuite les options pour :

- la vitesse du BUS (125 kbps par défaut) ;

- réactiver les sorties sur des activations par impulsion : si cette option est validée, une sortie déja activée par IMPULSION, pour une cause programmée, com-
mencera a calculer son temps d’allumage a partir de zéro dans I'éventualité d’une nouvelle cause, toujours de type par IMPULSION ; dans le cas contraire, elle
ignorera la nouvelle cause et laissera s’écouler le temps d’allumage.

Possibilité de définir les options radio pour

- Temps de supervision dispositifs radio : il s’agit du temps utilisé pour vérifier qu’un dispositif radio résulte disparu. Si un dispositif radio ne communique pas
pendant un temps supérieur a celui qui est programmeé, il sera notifié sur la centrale comme disparu. Les normes prescrivent ce qui suit, aussi bien pour les
dispositifs cablés que pour les dispositifs radio :

- pour le niveau de sécurité 2, le temps de supervision ne peut pas dépasser 120 minutes ;

- pour le niveau de sécurité 3, le temps de supervision ne peut pas dépasser 100 secondes.

Pour le logiciel, le temps de supervision des dispositifs radio correspond, par défaut, a 30 minutes et il est possible de le régler jusqu’a un maximum de 250
minutes.

Vous pouvez définir les valeurs des IMPEDANCES DE REFERENCE POUR LE SYSTEME (par défaut 3,3 kQ), 4,7 kQ, et 15 kQ). | s'agit des valeurs utilisées

chaque fois que I'on ajoute une nouvelle zone filaire, en faisant référence aux schémas d’équilibrage, comme le montre la figure ci-apres.

| | I—( ® Tx (N.B. Cablez le signal de sabotage sur le terminal configuré comme EFFRACTION)..

alarme
I =T T.E:L_T® T
sabotage alarme
1||e~o{EoL T DEOL TTEOL T@ Tx
sabotage alarme anti-masquage

Attention : Les valeurs d’impédance indiquées ne modifieront pas les seuils d’état des zones filaires déja configurées. Elles seront seulement prises en considé-
ration pour recalculer les seuils en cas de changement du type d’équilibrage de chaque zone.

17
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8.1.2 SYSTEME - Centrale - COMMUNICATION

Nombre maxi de rappels vocaux : u
il g’agit du pombre de tentatives d’appel (avec mes§ages vocaux) aux nu- :;n: 4 5 = ) =
méros de téléphone au-dela duquel I'appel est considéré comme manqueé.

Appel avec reconnaissance vocale en ligne : -

Lance la reproduction du message vocal aprés avoir reconnu la voix en

ligne. Sans cette option, la reproduction du message vocal commence im- -
médiatement aprées avoir composé le numéro.

RETARD NOTIFICATIONS «
- Retard pour la notification des pannes de courant -
- Retard pour la notification des anomalies de communication :
- Retard pour la notification d’autres pannes

Les temps sont programmables en secondes et indiquent la persistance aama
continue de la panne afin d’en signaler la présence. Il s’agit d’un filtre ser-

vant a éviter les fausses alertes ; par exemple, en programmant 180 s de

retard pour les pannes de courant, si la coupure dure plus de 180 s, I'éve-

nement absence de courant est notifié alors que, si la coupure dure moins

de 180 s, aucune notification ne sera envoyée).

INDICATIF TELEPHONIQUE

Supprimer chiffres en début de sélection : valide la suppression des chiffres

du numéro de téléphone de I'usager avant d’avoir lancé I'appel ou I'envoi

d’un SMS Le nombre de chiffres a éliminer est programmable.

Ajouter chiffres en début de sélection : valide la possibilité d’ajouter des

chiffres au numéro de téléphone de I'usager avant de lancer I'appel ou I'en-

voi d’'un SMS. Le nombre de chiffres a ajouter est programmable

Nombre de chiffres a éliminer : si I'option Supprimer chiffres en début de sélection est validée, cette fonction détermine le nombre de chiffres a éliminer.
Chiffres a ajouter en début de sélection : si I'option Ajouter chiffres en début de sélection est validée, cette fonction détermine les chiffres a ajouter.

SURVEILLANCE

Le bouton « CODES SIA » permet d’accéder aux réglages avancés du protocole SIA-IP de la centrale afin de personnaliser les codes envoyés a la surveillance
pour certaines catégories d’évenements. Seul I'installateur peut les modifier, et uniquement si le responsable du centre de réception et de contréle du poste de
surveillance le demande.

o DESCRIFTION Sk DD ACTIATION SaiF COOE RESTORING

BA 8k

REMARQUES :

1. Si un code du tableau est signalé comme « -- », la notification SIA-IP qu'il utilise n'est pas envoyée au poste de surveillance

2. La centrale décide en pleine autonomie d’envoyer ou pas la réinitialisation d’une notification, selon que le motif soit de type ON/OFF ou un simple évenement
(par exemple « Alarme intrusion confirmée ») ; de ce fait, la centrale pourrait ignorer tout code éventuellement programmeé pour la réinitialisation
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8.1.3 SYSTEME - Centrale - INTRUSION ]

Temps d’observation pour déclencher une alarme confirmée :

En présence d’une intrusion/d’un sabotage d’une zone/périphérique ap-
partenant & un secteur, si une intrusion/sabotage supplémentaire provenant ﬁ?
d’une autre zone/périphérique du méme secteur se déclare dans le temps

fixé (en minutes), I'évenement intrusion/sabotage confirmé se déclenche.

Temps de pré-alerte avant les auto-insertions :

En présence d’une auto-insertion programmée sur base horaire, il s’agit
du temps (en minutes) d'avance selon lequel le signal sonore retentit et
I'afficheur des claviers de commande montre I'insertion des secteurs. Il sera
possible de faire une demande spéciale pour retarder I'auto-insertion. &

Temps de persistance sabotage de centrale :

En présence d’un acte de sabotage sur la centrale, I'événement persiste
tout le temps défini ici. Si le sabotage continue apres ce temps, il ne sera
pas rétabli.

Nombre maximum d’activations en cas de sabotages sur la centrale :

En programmant « 0 », le sabotage de la centrale se déclenche chaque fois
qu'il se présente.

En programmant un numéro « x » différent de « O », le sabotage se dé-
clenche « x » fois. Il s’agit d'un filtre qui évite la répétition continue des
sabotages. Pour remettre le compteur a zéro, I'utilisateur devra procéder
a une réinitialisation.

Temps de log de 'usager au clavier :

Il s’agit du temps (en s) durant lequel le login de 'usager (qui doit déja avoir

saisi un code PIN valide) reste valide de sorte qu'’il puisse intervenir sur le

clavier sans besoin de taper a nouveau son code PIN. Une fois ce temps

écoulé sans avoir appuyé sur aucune touche, I'usager devra obligatoire-

ment taper a nouveau le code PIN la prochaine fois qu'il voudra accéder.

OPTIONS GENERIQUES

Insertion d’une zone en multisecteurs, avec un seul secteur inséré :

Option de systéme qui permet de déclencher une alarme sur des zones appartenant a plusieurs secteurs lorsqu’un seul secteur est inséré. Souvent indiquée comme
OR de secteur. Si elle n'est pas sélectionnée, I'alarme d’une zone appartenant a plusieurs secteurs peut étre générée uniquement si tous ses secteurs sont insérés.

Considere I'antimasquage comme panne :
Le masquage est normalement considéré comme sabotage. Cette option génere une panne a la place du sabotage.

Considere la disparition comme sabotage et comme panne :
La disparition d’un périphérique est une panne. Cette option génére également le sabotage.

En mode désactivé, pas de siréne d'intérieur en cas d’effraction :
Si tous les secteurs sont désinsérés, un événement de sabotage/effraction ne déclenche pas la sortie « sirene d'intérieur ».

Arrét des sirénes en saisissant le code :
Deés qu’un code PIN est reconnu comme valide, toutes les sorties « sirene » se désactivent.

Arrét des appels en saisissant le code :
Des qu’un code PIN est reconnu comme valide, toutes les notifications en cours sont interrompues.

Désinsérer secteurs en alarme en saisissant le code :
Deés qu’un code PIN est reconnu comme valide, les secteurs en état d’alarme sont désinsérés.

Rétablissement du systéme en saisissant le code :

Deés qu’un code PIN est reconnu comme valide, le systeme procéde a la réinitialisation. Les mémoires d’alarme et les sabotages (sauf les pannes) sont effacés ; le
résultat final dépendra évidemment du profil de I'usager qui effectue I'opération (secteurs et options de profil) et du niveau normatif validé (consulter le paragraphe
des NORMES).

Valider modalité alternative de I'activateur de signalisation lumineuse d’état des secteurs :

Cette option va permettre a chaque led de s’allumer selon les modalités ci-aprés :

- allumée, si tous les secteurs programmes pour la fonction INTRUSION sont en condition d’insertion totale ou au moins de partiellement configurée ;

- clignotement lent, si tous les secteurs programmeés pour la fonction INTRUSION sont désactivés, avec la présence d’au moins une mémoire d’alarme pour au
moins un secteur ;

- clignotement rapide, si au moins un des secteurs programmeés pour la fonction INTRUSION est en condition d’alarme.

Exclure zones, y compris pour sabotage :

Si cette option est validée, la neutralisation/I'isolement d’une zone ne permet de signaler ni I'alarme ni le sabotage. Si I'option n'est pas validée, la neutralisa-
tion/I'isolement d’une zone permet de signaler uniquement le sabotage (sans alarme).

19
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UTILISATEUR

Nombre de chiffres de code

Définit le nombre de chiffres qui doivent composer chaque PIN usager/installateur créé ou modifié sur le systeme.
Confirmer code par OK.

Demande d’appuyer sur la touche « OK » du clavier pour confirmer la sélection du PIN saisi.

Choisir code.

Permet a I'usager de modifier son PIN en tapant directement le PIN qu'il a choisi. Cette situation met dans les conditions de pouvoir découvrir le code d’un autre
usager déja présent dans le systeme si ce méme PIN est saisi. Si cette option n’est pas validée, au moment ou il modifie le PIN, I'usager devra choisir entre les
PIN que le systeme suggére de maniere aléatoire.

Noms pour les insertions partielles
Possibilité de fournir la description de chacun des 4 modes d’insertion partielle du systeme pour chacun des 4 box de saisie du texte.

8.1.4 SYSTEME - Centrale - SIRENES

Cette section illustre les modalités d’activation associées a  contrl panel name SERIAL
chaque catégorie d’évenement configurable pour les sirenes bug B Prus2s

art. 03826. La sirene se déclenchera en retentissant et/ou en

clignotant selon une des modalités indiquées dans cette section

en fonction de la ou des catégories d’évenements qui ont été

choisies comme cause d’activation.

Possibilité de définir les paramétres suivants associés aux si-
renes pour chaque catégorie d’évenements :
FLASH TYPE

Clignotement Biinking Fast
¢ Switch de validation ou de désactivation du clignotement
¢ Menu déroulant permettant de choisir le type de clignotement G e o

(lent ou rapide)

e Checkbox permettant d’avoir le clignotement encore actif
lorsque la sirene cesse de retentir (ignore le paramétre « du-
rée »)

Durée
¢ Temps d’activation

Checkbox pour I'activation sélective des leds d’état rouge et verte

Une simulation de la sirene est disponible en fonction de ce qui a été configuré, en appuyant sur la touche

8.1.5 SYSTEME - Centrale - NORMES

La Section C (verte) présente un menu déroulant permettant de

définir la norme selon laquelle valider I'installation. 'ﬁ:‘ &, g, -;-l L= |;|
AUCUNE :

Linstallation ne nécessite I'applicabilité d’aucun niveau de la =

norme EN50131.

CEI EN 50131 - NIVEAU 2 : #

CEI EN 50131 - NIVEAU 3 :

Linstallation nécessite le niveau de sécurité 2 ou le niveau de

securité 3. Cette sélection NE SUFFIT PAS, a elle seule, & ga- s :]
rantir le degré de protection, mais d’autres réglages sont néces-
saires pour le niveau 2 et pour le niveau 3, décrits ci-apres. La
sélection du niveau 2 ou 3 détermine certains comportements
fonctionnels de la centrale, conformément aux exigences re-
quises pour le niveau sélectionné (par exemple, pour le NIVEAU
3, les claviers de commande n’afficheront pas I'état d’insertion
des secteurs en I'absence d'un code PIN usager d’authentifi-
cation ...).

Le paragraphe suivant fournit des indications détaillées pour
programmer la centrale conformément a la norme.

8.1.4.1 Conformité aux normes EN50131 niveau 2 et niveau 3
Pour garantir la conformité des dispositifs aux normes en vigueur, suivre les indications ci-apres.

ANTI-SABOTAGE DISPOSITIFS

Les dispositifs d’anti-effraction doivent étre validés sur les périphériques sur bus.

Les dispositifs énumérés ci-apres doivent étre montés, si possible, dans la boite des centrales ou étre équipés d’un dispositif qui empéche I'ouverture du
boitier (EN50131 niveau 2) et contre I'arrachement (EN50131 niveau 3) :

- Activateurs

- Extensions

- Communicateur

- Récepteur radio
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Tous les périphériques sur bus, montés a 'extérieur de la boite de la centrale, doivent présenter I'attribut « sauf sabotage » configuré comme DESACTIVE

ZONES EQUILIBREES

Les lignes des zones de détection d’une intrusion doivent étre équilibrées :

- pour EN50131 niveau 2 avec double résistance de terminaison (double équilibrage) ou elles doivent étre équilibrées avec une seule résistance de termi-
naison (équilibrage) et étre équipées d’un dispositif qui empéche I'ouverture du boitier ;

- pour EN50131 niveau 3 avec triple résistance de terminaison (triple équilibrage) avec capteurs de niveau 3 avec fonction masquage et panne, ou niveau
2 en ajoutant une borne pour gérer la panne du capteur séparément.

ZONES DE TYPE COMMANDE
Ce type de zones ne peut pas étre utilisé car elles résultent non conformes a la norme EN50131 niveaux 2 et 3, sauf si les zones sont reliées & des dispo-
sitifs a badge avec un nombre de combinaisons supérieur & 10000.

TYPE DE ZONE

Les zones conformes 4 la norme EN50131 niveaux 2 et 3 sont les suivantes : INSTANTANEE, PARCOURS, REPORTEE (ou des variantes de celles-ci),
ANTI-MASQUAGE, EFFRACTION, PANNE (ou des variantes de celles-ci).

Les zones doivent étre configurées avec les PARAM ETRES DE CAPTEUR - « impulsion d’alarme » de 400ms (40cs), les PARAMETRES D’ALARME « Cy-
cles d’activation » réglés entre 3 et 10.Si les zones sont de type REPORTEE (ou des variantes), les configurer avec les PARAMETRES D’ALARME « temps
d’entrée » réglé sur un maximum de 45 s.

EVENEMENTS DE SABOTAGE
Les évenements de sabotage doivent déclencher un signal sonore (sirene) d’une durée supérieure ou égale a 3 minutes.
["option sur CENTRALE-INTRUSION « Nombre maximum d’activations en cas de sabotage » doit étre configurée sur O (OFF).

PIN
Tous les codes PIN doivent compter 6 chiffres.

AUTO-INSERTIONS
Pour les insertions automatiques, les temps de préavis d’auto-insertion ne doivent pas étre inférieurs a 1 min.

PROFILS et USAGERS

Pour le EN50131 niveau 3, les opérations d’exclusion des zones et de suppression des pannes et des sabotages sont réservées exclusivement a I'instal-
lateur, s'il a été autorisé par un usager de niveau 2. Si ces opérations nécessitent un usager différent de I'installateur, configurer au moins un profil avec les
attributs VALIDES « niveau 3 » (obligatoire), « exclure zones » et/ou « réinitialisation du systéme » et au moins un usager avec ce profil, de sorte qu'il puisse
effectuer les opérations (toutes ou certaines, en fonction des attributs validés sur le profil) apres avoir été autorisé par un usager de niveau 2 a travers le
menu correspondant sur le clavier de commande (autorisations).

NORMES

L"option sous CENTRALE-NORMES « Normes appliquées » doit étre configurée pour le niveau requis EN50131 niveau 2 ou niveau 3. La centrale modifiera
certains fonctions afin d’étre conforme a la norme (limitation des indications sur le clavier de commande et les activateurs en cas d’usager non authentifi,
nécessité d’un usager du bon niveau pour pouvoir supprimer les pannes et les sabotages, gestion des autorisations entre les différents types d’usagers
pour certaines opérations).

OPTIONS OBLIGATOIRES
Certaines options de la centrale doivent avoir une configuration fixe pour étre conformes aux normes :

CENTRALE-COMMUNICATION : Toutes les options de retard notifications doivent étre inférieures a 1 minute
CENTRALE-INTRUSION-OPTIONS GENERIQUES : Les options ci-aprés doivent rester désactivées :

Arming a zone in a multi-area even with only one area armed

Treat antimask as broken

See the disappearance as sabotage as well as a breakdown

In disarmed, no internal siren for tampering

Stop sirens when entering code

Stop calls to code entry

Disarm partitions in alarm upon entering the code

System reset upon code entry

Activates alternative mode of the area status light signaling reader

Exclude area also for sabotage

CENTRALE-INTRUSION-NORMES : Les options ci-aprés doivent rester désactivées :

Always provide status indications on the keyboard
Always provide status indications on readers
In armed, no internal siren for tampering

In armed, no external siren for tampering
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Le logiciel dispose d’une section permettant d’effectuer le controle automatique de toutes les indications énumérées ci-dessus. En sélectionnant un des
niveaux normatifs du parametre NORME APPLIQUEE, il est possible de cliquer sur le symbole adjacent pour ouvrir une fenétre ; en appuyant sur la touche
« \érifier », les points critiques pour lesquels des mesures doivent étre prises pour rendre le systéme conforme sont signalés par un symbole rouge ou
jaune, et éventuellement par une sous-liste.

8.2 SYSTEME - Secteurs

22

Cette section permet de valider les secteurs utilisés et d’en définir tous les paramétres.
Par défaut, un seul secteur est validé.
Pour ajouter un sectedur, cliquez sur le bouton et saisissez I'ID et la description.

Partitions

Apres avoir créé le secteur, vous pourrez définir les parametres décrits ci-apres.
Description du secteur

ATTRIBUTS ATTRIBUTES
Effacer les mémoires a I'insertion : Eraas SO
Dés que le secteur est inséré, quelle qu’en soit la modalité, les mémoires d’alarme/sabo- D
tage du secteur s’effacent automatiquement (a I'exception des pannes). Le résultat final
dépendra évidemment du profil de I'usager qui effectue I'opération (secteurs et options de
profil) et du niveau normatif validé (consulter le paragraphe des NORMES). Patroltime 15 [ min

Effacer queue téléphonique a la désinsertion : Auto-arming delaytime 20 7 min
Dés que le secteur est désinséré, la queue des notifications est effacée.

Hours
Désactiver pré-alarme au clavier

Désactiver la signalisation au clavier d’une auto-insertion imminente. Max time between 2 cross zones

Si cette option n'est pas sélectionnée, les auto-insertions sont signalées au clavier a
|'avance, selon une valeur correspondant au parametre Temps de pré-alerte avant les au-
to-insertions (voir parag. 8.1.3 SYSTEME - Centrale — INTRUSION).

Groupe minimum de zones-AND :
Nombre de zones devant entrer en condition d’alarme pour déclencher effectivement I'alarme. (%)

Valider la fonction de zones-AND :
La fonction cross (AND) est validée pour le secteur : 2 zones ou plus avec I'option And Zone validée déclencheront une alarme uniquement si au moins un Groupe
minimum de zones-AND est entré effectivement en condition d’alarme dans le temps Temps maxi entre 2 zones-AND (*).

Temps maxi entre 2 zones-AND :
Il s’agit du temps (en secondes) selon lequel au moins un Groupe minimum de zones-AND entre effectivement en condition d’alarme. (*)

(*) Les zones-AND (AND) et les conditions pour le déclenchement des alarmes correspondantes représentent une fonction précise. Normalement, lorsqu’une zone entre en condiition d’alarme,
elle déclenche I'évenement d’alarme correspondant avec lequel il est possible de valider les sorties, les notifications, etc.
La fonction de zones-AND permet de définir :
- un groupe de zones (ayant en commun I'option de zone And Zone) ; par exemple, 6 zones disposent de cette option
- un temps Temps maxi entre 2 zones-AND ; par exemple 40 secondes
- un numéro Groupe minimum de zones-AND ; par exemple 3
Dans ce cas, si une (des 6 zones) entre en condition d’alarme, I'évenement d’alarme zone NE se déclenche PAS mais une minuterie de 40 secondes démarre ; si 2 autres zones (des 6,
pour un total de 3 zones) entrent en condition d’alarme durant ces 40 secondes, les événements d’alarme des 3 zones se déclenchent.
Temps de ronde :
La fonction Ronde de secteur permet de désinsérer momentanément les zones appartenant aux secteurs d’un usager ronde qui saisit son PIN (pour permettre le tour
d’inspection), a I'exception des zones avec I'attribut « ignorer ronde » (les secteurs résulteront encore insérés mais les zones ne déclencheront aucune alarme en cas
d’activation). Au terme du temps de Ronde (exprimé en minutes), les zones retourneront a I'état d’insertion automatique (I'usager ronde pourra rétablir manuellement
I'état d'insertion au clavier de commande, avant que le temps ne soit écoulé)

Temps de retard auto-insertion :
Il s’agit du temps (en minutes) selon lequel I'auto-insertion programmée sera reportée. Ce temps peut correspondre a une période de travail supplémentaire.

Temps de monitorage de l'activité :

Si un secteur présente des zones avec 'option « Test activité » validée, lorsque le secteur n'est pas inséré, I'absence d’activité sur ces zones pour une durée supérieure
au temps programmé avec ce parametre (temps en minutes) déclenche un évenement d’ « absence activité » qui peut étre utilisé pour envoyer des notifications et/ou
pour contréler un terminal programmé comme sortie (par exemple: les capteurs dans le secteur d’un magasin doivent toujours détecter une activité durant les heures
d’ouverture, lorsque I'alarme du magasin n'est pas enclenchée). Le calcul du temps redémarre chaque fois que le secteur est désinsére.

Intégration avec le systéme By-me Plus

Pour les détails, consulter le parag. « Intégration des dispositifs By-alarm Plus et du systéme portier-vidéo avec les applications By-me Plus » sur le manuel du systeme
By-me Plus.
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8.3 SYSTEME - Exceptions temporaires

Cette section permet de définir les exceptions temporaires (a savoir des programmes temporaires) pour les insertions de secteurs, les automatismes et les plans heb-
domadaires d’acces des usagers.

Les exceptions temporaires servent a définir des dates auxquelles les auto-insertions et/ou les automatismes ne doivent pas étre effectués.

Pour créer une nouvelle exception temporaire, cliquez sur le bouton et définissez les parameétres.

exception temporaire utilise les parametres suivants :

- mois et jour auxquels I'exception démarre

- mois et jour auxquels I'exception se termine

Apres avoir défini les exceptions temporaires, pour qu’elles soient disponibles, les valider selon les indications du parag. 11.3 AUTOMATISMES — Auto-insertions (et
Automatismes).
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9. TERMINAUX

Cette section permet de définir les parametres des zones et des sorties.
D’une maniere générale, les zones sont des signaux d’entrée au systéme, soit des dispositifs cablés et/ou radio qui identifient les signaux de :
e intrusions non autorisées

- détecteurs infrarouge
- détecteurs double technologie
- contacts magnétiques

e cambriolage
e capteurs incendie
e capteurs d’ambiance

D’une maniére générale, les sorties sont des signaux générés par le systéme et qui déclenchent :
e signaux sonores

- sirénes
- avertisseur sonore

e voyants lumineux
e actuateurs génériques

- relais
- ouverture portails

9.1 TERMINAUX - Zones

24

Permet de programmer, créer ou supprimer les zones du systeme.
Chaque zone peut entrer dans les états suivants :

-Incluse : zone surveillée apres I'Activation de I'installation, si elle appartient au secteur/aux secteurs sélectionné(s) ;

-Exclue : zone non surveillée apres I'Activation de I'installation. La zone est exclue de maniere permanente et jusqu’a la prochaine réinclusion explicite de la part de
I'usager qui en a le droit ;

-Inhibée : zone non surveillée aprés I'Activation de I'installation. La zone est momentanément exclue et se réinclut automatiquement aprés la prochaine désinsertion

Sur la page principale, toutes les zones configurées sont affichées dans une grille ol certaines colonnes contiennent les paramétres qui peuvent simplement étre lus et

d’autres colonnes contiennent des paramétres qui peuvent étre lus et modifiés.

Comme pour les autres options du systeme, double cliquez sur une zone pour ouvrir la page de détail de la zone.

En cliquant sur la immédiatement au-dessus de la colonne SECTEURS, il est possible d’élargir la colonne pour lire le détail de tous les secteurs dispo-
nibles.

vz __~]
En cliquant sur , vous pourrez ajouter une nouvelle zone et la fenétre proposera, dans I'ordre, les parametres nécessaires pour procéder correctement a la

configuration. Plus précisément, la séquence montre ou localiser la nouvelle zone (sur un terminal de la centrale, d’une extension, d’un clavier de commande ou d’un
dispositif radio) et quel type de zone choisir.

PARAMETRES
Description : marquage identifiant la zone dans les notifications et dans I'affichage de I'état correspondant.

Type de périphérique : Définit ou vous souhaitez créer la zone. Les choix possibles dépendent du type de périphériques qui ont été créés pour I'installation. La centrale
sera toujours présente alors que Extension, Clavier et Capteur (radio) seront présents si au moins un dispositif est présent sur I'installation.

Indice de périphérique : Permet de sélectionner avec précision le périphérique, qu'il soit cablé ou radio, sur lequel sera créée la zone. Tous les périphériques du type
préalablement choisi s’affichent. Les images ci-contre montrent la liste des extensions ou des capteurs radio disponibles.

Terminal : UNIQUEMENT SI LE TYPE DE PERIPHERIQUE est Centrale/Extension/Clavier c'est-a-dire un périphérique cablé ; étape durant laquelle vous choisissez
sur quel terminal disponible du périphérique vous allez créer la zone. Seuls les terminaux effectivement disponibles sur le périphérique s’affichent.

Terminal : UNIQUEMENT SI LE TYPE DE PERIPHERIQUE est Capteur (radio) c'est-a-dire un périphérique radio ; étape durant lacuelle vous réglez le signal/terminal
du périphérique radio sur lequel vous allez créer la zone. Seuls les terminaux effectivement disponibles sur le périphérique s’affichent.
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Type de zone : Permet de définir le type de terminal/zone qui sera ajouté. Aprés avoir défini ce paramétre, IL NE SERA PLUS POSSIBLE de le modifier.
En fonction du dispositif sur lequel vous étes en train de créer la zone, rappelez-vous que seules les options de choix cohérentes avec le dispositif seront affichées ; les
options sont les suivantes :
- ZONE : entrée générique en mesure de reconnaitre des variations lentes du signal du détecteur ; ce type est approprié, par exemple, a un contact magnétique ou a
un détecteur. Habituellement, un signal d’alarme est engendré si I'entrée résulte activée/déséquilibrée pendant 300 ms consécutives.
- STORE : entrée en mesure de reconnaitre des variations rapides, typiques des détecteurs filaires utilisables sur les stores. Les signaux d’alarme sont le résultat de
plusieurs « clics » particulierement courts et se succédant rapidement.
- A INERTIE : semblable & STORE, il s’agit d’une entrée en mesure de reconnaitre des variations rapides, typiques des détecteurs de vibration ou des accéléromeétres
applicables sur les vitres. Dans ce cas, les signaux d’alarme sont le résultat de coups brefs et secs.
- COMMANDE : le signal détecté est lent (semblable a ZONE) mais il ne déclenche aucun signal d’alarme. Cette entrée est destinée a exécuter des commandes.

N.B. Normalement, la page des parametres de zone s’adapte automatiquement au type de zone ; 'adaptation des zones via radio est elle aussi cohérente avec le
type de « capteur » de la zone (par exemple, s'il s’agit d’un contact magnétique ou d’un infrarouge passif, seuls les parametres cohérents avec le capteur de zone
s'afficheront).

La page fournissant le détail des zones est décrite ci-apres.

Vous pourrez modifier la description de la N
zone dans I'encadré « Zone X ». e

ID ZONE NON modifiable. Fournit des
données sur I'emplacement de la zone.

SECTEURS.
Permet de définir les secteurs auxquels la
zone appartient.

TYPE DE ZONE. :

Le menu déroulant orange disponible dé- =

pend de la fagon dont le parametre Type e
de zone a été défini au moment de la créa- e

tion de la nouvelle zone ; il dépend donc du

choix qui a été fait entre ZONE, STORE, A

INERTIE, COMMANDE.

L'option ATTRIBUTS change également en fonction de la sélection effectuée dans le menu déroulant.

¢ Type de zone = ZONE
e menu déroulant contiendra :
INUTILISEE
INSTANTANEE
PARCOURS
INSTANTANEE PARCOURS
INSTANTANEE REDEMARRE TEMPS DE SORTIE
REPORTEE
INSTANTANEE/REPORTEE
REPORTEE/PARCOURS
INSTANTANEE/SORTIE DE SECOURS
ANTI-MASQUAGE
ORE24
EFFRACTION
PANIQUE
CAMBRIOLAGE
INCENDIE
INONDATION
GAZ
co
HAUTE TEMPERATURE
BASSE TEMPERATURE
TECHNIQUE
PANNE
PANNE CAMBRIOLAGE
PANNE AVERTISSEUR
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* Type de zone = STORE ou A INERTIE
Le menu déroulant contiendra :
INUTILISEE
INSTANTANEE
PARCOURS
INSTANTANEE PARCOURS
INSTANTANEE REDEMARRE TEMPS DE SORTIE
REPORTEE
INSTANTANEE/REPORTEE
REPORTEE/PARCOURS

26

INSTANTANEE/SORTIE DE SECOURS

ORE24
EFFRACTION
TECHNIQUE

Le tableau ci-aprés illustre la signification des attributs lorsque Type de zone = ZONE ou STORE ou A INERTIE

Type de zone = ZONE/STORE ou A INERTIE

Type Alarmes Description
P déclenchées P
INUTILISEE - Non visée par la centrale, méme si le terminal qui I'accueille reste configuré (occupé).
INSTANTANEE INTRUSION S! la zone est ?,ous tension, la cer.wtralle genérera un evengment de zone ot/;vgrte. _ .
Si le secteur d’appartenance est inséré et la zone est activée, la centrale génerera une alarme intrusion
Si un temps de sortie ou un temps d’entrée est en cours dans le secteur d’appartenance et la zone est

PARCOURS INTRUSION aghvee, la oentrakla geqerera un gveflement de zone ouverte. ’

Si aucun temps d'entrée/de sortie n'est en cours dans le secteur d’appartenance, la zone se comportera
comme une instantanée.
INSTANTANEE + INTRUSION Sile secteur d’appartenance est inséré dans son intégralité, la zone se comportera comme une zone parcours.

PARCOURS Si le secteur d’appartenance est partiellement inséré, la zone se comportera comme une instantanée.

INSTANTANEE REDE- Si un temps de sortie est en cours dans le secteur d’appartenance et la zone est activée, la centrale
MARRE TEMPS DE INTRUSION lancera un redémarrage du temps de sortie. Une fois le temps de sortie expiré, la zone se comportera
SORTIE comme une instantanée.
Sila zone est sous tension/rallumée, la centrale génerera un événement de zone ouverte/rétablie.
Si le secteur d’appartenance est inséré, indépendamment de I'état électrique de la zone, la centrale

. génere un évenement temps de sortie démarré.

REPORTEE INTRUSION Si le secteur d’appartenance est inséré et la zone est validée, la centrale génére un événement temps
d'entrée démarré et si la zone est validée durant ce temps, la centrale génerera un évenement de zone
ouverte. Sile secteur n’a pas été désinséré une fois le temps d'entrée expiré, indépendamment de I'état
d’activation de la zone, la centrale générera une alarme intrusion.

INSTANTANEE/ Si le secteur d’appartenance est inséré dans son intégralité, la zone se comportera comme reportée.

: INTRUSION . , ) N . )
REPORTEE Si le secteur d’appartenance est partiellement inséré, la zone se comportera comme une instantanée.
REPORTEE/ INTRUSION Sile secteur d’appartenance est inséré dans son intégralité, la zone se comportera comme une zone parcours.
PARCOURS Si le secteur d’appartenance est partiellement inséré, la zone se comportera comme une zone reportée.

. ~ INTRUSION Appropriée a la gestion des SORTIES DE SECOURS.
INSTANTANEE/SOR- Si le secteur d’appartenance est inséré, la zone se comportera comme une instantanée.
- SORTIE SE- . , PN o P .
TIE DE SECOURS Si le secteur d’appartenance est désinséré et la zone est activée, la centrale génerera une alarme sortie
COURS de secours
ANTI- - SABOTAGE :iizir??eer F()ersétt é;(ﬁ:aerrcn%nlrg% rti]r;euzr?gg aerffrqaect/on, a I'exception de I'activation d’une option de systeme (*)

MASQUAGE - PANNE () « Elaborer masquage comme panne »

24HEURES INTRUSION InQQDendamment de I_ état d insertion du secteur d’appartenance, si la zone est validée, la centrale
génerera une alarme intrusion.

EFFRACTION EFFRACTION Ianpendamment de I'état d .|nsert|on du secteur d’appartenance, si la zone est validée, la centrale
generera une alarme effraction.
PANIQUE PANIQUE Inggpendamment del etat. d’insertion du secteur d’appartenance, si la zone est validée, la centrale
générera une alarme panique.
CAMBRIOLAGE CAMBRIOLAGE Ingle\pendamment de I'état d'|nsert|on du secteur d’appartenance, si la zone est validée, la centrale
genérera une alarme cambriolage.
INCENDIE INCENDIE Ianpendamment de I_ état d !nsemon du secteur d’appartenance, si la zone est validée, la centrale
géneérera une alarme incendie.
INONDATION INONDATION Inggpendamment de I_ état d |r_136mon du secteur d’appartenance, si la zone est validée, la centrale
génerera une alarme inondation
GAZ GAZ Indépendamment de I'état d’insertion du secteur d’appartenance, si la zone est validée, la centrale

génerera une alarme gaz.
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Tvoe Alarmes déclen- Describtion
P chées P
Indépendamment de I'état d’insertion du secteur d’appartenance, si la zone est validée, la centrale
CO CO .
génerera une alarme CO (monoxyde de carbone).
HAUTE HAUTE Indépendamment de I'état d’insertion du secteur d’appartenance, si la zone est validée, la centrale
TEMPERATURE TEMPERATURE | générera une alarme haute température.
BASSE BASSE Indépendamment de I'état d’insertion du secteur d’appartenance, si la zone est validée, la centrale
TEMPERATURE TEMPERATURE | générera une alarme basse température.
N’appartient a aucune catégorie d’alarme. Indépendamment de I'état d’insertion du secteur d’apparte-
TECHNIQUE . L . o
nance, si la zone est validée, la centrale génerera un évenement de zone ouverte.
PANNE - PANNE Ingqpendamrpgnt de I'état d'insertion du secteur d’appartenance, si la zone est validée, la centrale
générera un événement de zone en panne.
PANNE CAMBRIO- - PANNE Indépendamment de I'état d’insertion du secteur d’appartenance, si la zone est validée, la centrale
LAGE génerera un événement de zone cambriolage panne.
PANNE - PANNE Indépendamment de I'état d’insertion du secteur d’appartenance, si la zone est validée, la centrale
AVERTISSEUR géneérera un événement avertisseur en panne.
¢ Type de zone = COMMANDE
LLe menu déroulant contiendra :
INUTILISEE
COMMANDE IMPULSION
COMMANDE ONOFF
COMMANDE RETARD IMPULSION
COMMANDE RETARD ONOFF

Le tableau ci-apres illustre la signification des attributs lorsque Type de zone = COMMANDE

Type de zone = COMMANDE

Type Alarmes déclen- Description
chées
INUTILISEE Non visée par la centrale, méme si le terminal qui I'accueille reste configuré (occupé).
Appropriée a la gestion d'un sélecteur a clé a impulsion. Si le secteur d’appartenance est désinséré et la
COMMANDE IMPUL- zone est activée, la centrale génerera une commande d’insertion totale du secteur.
SION Sile secteur d’appartenance est inséré et la zone est activée, la centrale générera une commande de

désinsertion du secteur.

Appropriée a la gestion d’un sélecteur a clé a deux positions (bistable). Si la zone est mise en condition
COMMANDE ON/OFF activée, la centrale générera une commande d'insertion totale du secteur.
Sila zone est mise au repos, la centrale générera une commande de désinsertion du secteur.

COMMANDE RE- Appropriée a la gestion d’un sélecteur a clé a impulsion. Si la zone est validée, la centrale génerera une
TARD IMPULSION commande pour retarder la prochaine auto-insertion programmée selon un temps prédéfini.

Appropriée a la gestion d’un sélecteur a clé a deux positions (bistable). Si la zone est mise en condition
COMMANDE RE- activée, la centrale génerera une commande pour désactiver toutes les auto-insertions programmées
pour le secteur.
TARD ON/OFF Sila zone est mise au repos, la centrale génerera une commande pour rétablir les auto-insertions pro-
grammées.

REMARQUE : En cas d’armement avec une zone de commande, celui-ci sera TOTAL (NON IMMEDIAT), c'est-a-dire qu'il inclura le fonctionnement normal
des zones reportées, le cas échéant.

Le tableau ci-apres énumere tous les attributs de zone.
N.B. La colonne ATTRIBUTS affiche uniquement les attributs cohérents avec les sélections précédentes, en fonction du type de zone.

ATTRIBUTS de ZONE

Attribut Description

PARTIEL A Avec cet attribut, si le secteur auquel la zone appartient est inséré en mode Partiel A, B, C ou D, la validation éventuelle de la

zone ne sera pas élaborée par la centrale comme une alarme.

PARTIEL B

PARTIEL C REMARQUE : les zones « Instantanée/Reportée », « Instantanée/Parcours » et « Reportée/Parcours » ne peuvent pas
valider simultanément les attributs internes A/B/C/D. Le double fonctionnement aura lieu uniquement pour les modes

PARTIEL D d’insertion partielle pour lesquels les zones n’ont pas été définies comme internes.
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Attribut

Description

TEST

Avec cet attribut, tous les changements d’état de la zone seront élaborés par la centrale, conformément au type de zone mais,
si la validation de la zone devait provoquer le déclenchement d’une alarme, celle-ci ne serait pas notifiée a travers les sorties
physiques mais seulement enregistrée dans la mémoire des évenements et envoyée, a travers les canaux de communication, a
une station de monitorage ou a un usager précis (avec un code signalant I'état du test du détecteur).

ENTREE SEULE

Avec cet attribut, la zone se comportera exclusivement comme une zone reportée d’entrée.

REMARQUE : cet attribut NE PEUT PAS étre utilisé en combinaison avec les attributs ci-aprés
¢ Sortie seule

e Derniére de sortie

¢ Affichable

SORTIE SEULE

Avec cet attribut, la zone se comportera exclusivement comme une zone reportée de sortie.
REMARQUE : cet attribut NE PEUT PAS étre utilisé en combinaison avec I'attribut « Entrée seule ».

Terminaison de sortie

Cet attribut a une répercussion si la zone passe d’un état actif a un état de repos, avec les temps de sortie actifs dans le sec-
teur auquel elle appartient. Dans ce cas, tous les temps de sortie du secteur sont remis a zéro et le secteur sera inséré dans les
5 secondes qui suivent.

REMARQUE : cet attribut NE PEUT PAS étre utilisé en combinaison avec I'attribut « Entrée seule ».

AFFICHABLE

Cet attribut a une répercussion si la zone est active et le secteur d’appartenance est désinséré ou en phase d’insertion. Dans
ce cas, une indication explicite de zone ouverte s’affiche sur le clavier de commande.

AUTO INHIBITION

Cet attribut a une répercussion si le secteur d’appartenance de la zone est inséré lorsque la zone est active. Dans ce cas, la
zone est neutralisée jusqu’a la prochaine désinsertion du secteur d’appartenance.

SILENCIEUX

Cet attribut a une répercussion si la centrale devait enclencher une alarme cohérente avec le type de zone activée vis-a-vis d’une
activation de zone. Dans ce cas, I'alarme de zone ne sera pas notifiée a travers les sorties physiques mais uniquement a travers
les canaux de communication vers I'usager ou vers un ARC (si I'attribut « Désactiver Rapport » n’est pas sélectionné pour la zone).
L'alarme de zone est mentionnée dans la mémoire des évenements, si I'attribut de zone « Désactiver Log » n’est pas sélectionné.

NON DESACTIVABLE

La zone intrusion ne peut pas étre neutralisée et/ou exclue par I'usager (méme s'il appartient a un profil d'utilisateur possédant
I"autorisation).

SONNETTE 1

SONNETTE 2

SONNETTE 3

Cet attribut a une répercussion si la zone est active et le secteur d’appartenance est désinséré. Dans ce cas, la centrale fait
retentit I'avertisseur sonore des claviers de commande appartenant au secteur, selon le schéma sélectionné.

REMARQUE : les trois types de sonnette s'excluent mutuellement.

LOG TEMPS REEL

Cet attribut permet d’enregistrer dans la mémoire des évenements toute modification d’état électrique de zone.

Avec cet attribut, les évenements de zone, important en fonction du type et de I'état d’insertion du secteur d’appartenance, ne

Rapport OFF seront pas envoyés a une station de monitorage.
RONDE Cet attribut a une répercussion lorsque le secteur d’appartenance de la zone est désinséré par un usager de surveillance. Dans
ce cas, seules les zones présentant I'attribut ronde pour une durée maximale prédéfinie seront désinsérées.
Cet attribut a une répercussion uniquement si le secteur d’appartenance de la zone est désinséré. Dans ce cas, si la zone
i n'était pas validée au moins une fois a I'intérieur d’un laps de temps programmable (*), la centrale déclencherait une ALARME
Test ACTMITE | ABSENCE ACTIVITE.
(*) Option de systeme
AUTO-TEST Avec cet attribut, si la zone n’est pas validée au moins une fois par semaine, la centrale déclenche un signal de ZONE EN PANNE.
Pour les zones de commande insertion & clé a impulsion, cette option indique que I'action correspond uniquement a I'insertion.
INSERTION SEULE | REMARQUE : cet attribut NE PEUT PAS étre utilisé en combinaison avec les attributs ci-aprés :
e Désinsertion seule
Pour les zones de commande insertion & impulsion, cette option indique que I'action correspond uniquement a la désinsertion.
DESINSERTION | REMARQUE : cet attribut NE PEUT PAS étre utilisé en combinaison avec les attributs ci-aprés :
SEULE ¢ Insertion seule
e Forcer insertion
Pour les zones de commande insertion, cette option indique que I'action d’insertion doit avoir lieu méme si la zone n'est pas
préte. Linsertion est forcée en cas de panne ou de sabotage ; I'insertion n’a pas lieu en présence d’une zone ouverte qui
FORCER déclencherait une alarme au moment de I'insertion.
INSERTION L'utilisation de la zone de commande n'est pas admise sur le EN50131. De ce fait, aucun cas conforme aux normes n’a été étudié.
REMARQUE : cet attribut NE PEUT PAS étre utilisé en combinaison avec les attributs ci-aprés :
e Désinsertion seule
Avec cet attribut, la zone fait partie d’un groupe de zones a partir dugquel se déclenchera une alarme uniquement si au moins G
And zone zones du groupe seront validées et @ un maximum de T secondes I'une par rapport a I'autre. Le type d’alarme sera défini par la
nature de la premiere zone validée. G et T sont des parametres de secteur.
NOTIFICATION Le temps réel de la zone présentant cet attribut peut étre notifié a I'usager qui prévoit le TR de zone sur son profil de notifica-
TEMPS REEL tions. Le temps est propagé au Cloud
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PARAMETRES D’ALARME.

Cycle d’activation : nombre d’alarmes que
la zone peut déclencher durant une inser-
tion. En programmant par exemple le para-
métre sur 4, aprés avoir inséré le secteur de
la zone, cette derniére pourra déclencher 4
alarmes maximum. Le compteur sera remis
a zéro a la désinsertion suivante.

7
LONES

Temps d’alarme : temps pour lequel la
centrale considére que l'alarme est « en
cours ». Si un contact magnétique est
ouvert puis immédiatement refermé et ce
parametre est réglé sur 1 min, la centrale
maintiendra le contact magnétique « logi-
quement violé » pendant 1 minute.

]

L v

BALANCE.

Les balances suivantes sont disponibles :
- NORMALEMENT OUVERT

- NORMALEMENT FERME

- BALANCE SIMPLE

- BALANCE DOUBLE

- BALANCE TRIPLE

- CUSTOMISE

PARAMETRES CAPTEUR.

Il s'agit de paramétres avancés qui définissent comment élaborer le signal afin de créer I'évenement d’alarme.

Normalement, un signal d’alarme est généré lorsqu’un détecteur se déclenche pendant environ 300 msec.

Dans ce cas :

- Impulsions alarme = 1

- Durée impulsion = 30 ¢s (30 ¢s = 300 msec)

- Fenétre temporelle = non utilisé

Dans certaines situations, il peut s’avérer utile de filtrer ultérieurement la génération de I'alarme ; par exemple, pour un détecteur infrarouge installé dans un milieu qui
pourrait déclencher de fausses alarmes, il est possible de faire déclencher I'alarme si 3 impulsions de 700 ms chacune sont « détectées » en 40 secondes ; dans ce cas
- Impulsions alarme = 3

- Durée impulsion = 70 ¢s (70 ¢s = 700 msec)

- Fenétre temporelle = 40 s

Intégration avec le systéme By-me Plus

Pour les détalils, consulter le parag. « Intégration des dispositifs By-alarm Plus et du systeme portier-vidéo avec les applications By-me Plus » sur le manuel du systeme
By-me Plus.

9.2 TERMINAUX - Sorties

Cette section permet de programmer, créer ou supprimer les sorties.

Sur la page principale, toutes les sorties configurées sont affichées dans une grille ou certaines colonnes contiennent les paramétres qui peuvent simplement étre lus et
d’autres colonnes contiennent des paramétres qui peuvent étre lus et modifiés.

Comme pour les autres options du systéme, double cliquez sur une sortie pour ouvrir la page de détail.

DESIGHING

.
. e0 ocoo
00 0ooo
o ooo
TERMINALS oo ocooo
o oo
Q o [ I Y
En cliquant sur , Vous pourrez ajouter une nouvelle sortie et la fenétre proposera, dans I'ordre, les paramétres nécessaires pour procéder correctement a la

configuration.
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Type de périphérique, Indice périphérique et Terminal sont les mémes réglages effectués durant la création d’une nouvelle zone.

Type de sortie : Permet de définir le type de sortie et, contrairement aux zones, vous pourrez le modifier par la suite.

La page fournissant le détail des sorties est decrite ci-apres.

Sur Sorties, vous pouvez modifier la description de la sortie.
ID SORTIE ne peut pas étre modifié sur cette page.

TYPE DE TERMINAL : conformément aux indications précédentes, il peut s’agir d’un terminal GENERIQUE, SIRENE D’EXTERIEUR, SIRENE D’INTERIEUR

CATEGORIE : ce paramétre pourra &tre Outpuits

utile sur certaines applications. Les va- e

leurs possibles sont : e - _

- GENERIQUE e e —_

- PASSAGE ®

- ECLAIRAGE : L ArTRBUTES DT TR
TERMINALE

ATTRIBUTS b x z

Log : s'il est validé, chaque validation/dé- ... ’

sactivation de la sortie sera sauvegardée  .romarion

sur le registre des évenements/logger. Dewices onBus

FADID PERIPHERAL S

Notification : si elle est validée, chaque
validation/désactivation de la sortie sera
notifiée. — ’ PACERTION CTIvATION

CONTACT : état de la sortie qui peut étre NF=normalement fermée ou NO=normalement ouverte.

CLASSE DOMOTIQUE : ce parametre détermine les usagers qui pourront valider/désactiver manuellement cette sortie. (Consulter la description des Profils et plus
particulierement le parametre CLASSE DOMOTIQUE a la section dédiée a I'UTILISATEUR). Un profil de CLASSE DOMOTIQUE supérieure ou égale a la CLASSE DO-
MOTIQUE de la sortie pourra la valider/la désactiver.

LIGNES

Il s’agit des lignes auxquelles la sortie appartient. Si une ligne est « validée » (a travers un PIN tapé au clavier de commande, par clé transponder, etc.) et la sortie ap-
partient a cette ligne, cette sortie sera validée.

ACTIVATION PAR DEFAUT
Il s’agit du mode selon lequel la sortie est activée par défaut :

e CONTINU
La sortie est activée par une commande ON et désactivée par une commande OFF.

BLINK : si ce mode est validé, lorsque la sortie est activée, elle reste 0,5 s ON et 0,5 s OFF.
IGNORER REINITIALISATION : si ce mode est validé, une fois I'événement ayant activé la sortie terminé, la sortie N'EST PAS désactivée. Nécessite |'action manuelle

d’un usager ou 'opération de Réinitialisation systeme/mémoires

e [MPULSION
La sortie est activée par une commande ON et se désactivera automatiquement apres le temps programmé ou
suite a une commande OFF.

BLINK : si ce mode est validé, lorsque la sortie est activée, elle reste 0,5 s ON et 0,5 s OFF. lgrese regtor

CAUSES D’ACTIVATION
Cette section permet de définir les évenements qui activent la sortie.
Cliquez sur pour créer les causes d’activation, avec la possibilité d’en définir jusqu’a 3 au maximum.

CATEGORIE

Ce menu permet de définir I'évenement générique qui activera la sortie.
Les menus CAUSE et CADRE s’adapteront en fonction de la sélection effectuée.

Le symbole X permet de supprimer la CAUSE D’ACTIVATION.
Les options EXCEPTION et TYPE D’ACTIVATION sont communes & toutes les CATEGORIES.
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Le tableau suivant récapitule les configurations possibles.

CATEGORIE CAUSE CADRE
INTRUSION
SABOTAGE
All
SYSTEM SABOTAGE
ALARME_INTRUSION ROBBERY Partition 1
INTRUSION (CONF) Il Partition 2
ROBBERY (CONF) B Partition 3
PANIC
FIRE
FLOODING
GAS All
ALARME_AMBIANTE_URGENCE co Partition 1
HIGH TEMPERATURE Il Partition 2
LOW TEMPERATURE Bl Portition 3
EMERGENCY
MEDICAL AID
STATUS ENTERED
TOTAL ARMED STATUS
PARTIAL ARMED STATE
STATUS DISARMED Al
ARMING PHASE
STATUT_SECTEUR STATUS READY TO ARM Partition 1

STATUS NOT READY TO INSERT
PRESENCE OF ZONES EXCLUDED

. Partition 2

PRESENCE OF ALARM MEMORIES B Poartition 3
EMERGENCY EXIT OPENING

LACK OF ACTIVITY AREA

|INSERTION FAILED

IN SERVICE
SIGNAL'SATIONS IN PROGRAMMING //
PIN / KEY RECOGNIZED
WRONG KEY CODE

Zone 1
Zone 2
Zone 3
ZONE ALARM £ons 4
STATUT_ZONE_SORTIE ZONE SABOTAGE Zone 5
REAL TIME ZONE Zone 6
OUTPUT REAL TIME Zone 7
Zone 8
Zone 9

Zone 10 .

LACK OF AC

PANEL POWER SUPPLY PROBLEM
PANEL BATTERY PROBLEM

BUS PROBLEM

SYS PERIPHERAL PROBLEM ON BUS
PROBLEM ON OUTPUTS AND AUX
PANNE @ RADIO BLACKOUT //
GSM LINK DOWN

LINK MONITORING STATION DOWN
Loss of date / time

ZONE FAILURE

BUS PERIPHERAL PROBLEM

(1) La catégorie STATUT_SECTEUR permet de sélectionner, comme cause d’activation d’une sortie, des conditions particulieres qui se présentent sur les secteurs. Le
statut est reconnu/signalé lorsque le secteur se trouve effectivement dans la condition décrite :

INSERE le secteur est inséré dans un mode TOTAL ou PARTIEL A/B/C/D
INSERE TOTAL le secteur est inséré en mode TOTAL
INSERE PARTIEL le secteur est inséré en mode+ PARTIEL A/B/C/D
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DESINSERE
RETARD ENTREE/SORTIE EN COURS
PRET A L'INSERTION

NON PRET A L'INSERTION

PRESENCE ZONES EXCLUES
PRESENCE MEMOIRES ALARME
OUVERTURE SORTIE DE SECOURS
ABSENCE ACTIVITE SECTEUR

secteur Temps de monitorage de I'activité.
INSERTION ECHOUEE

ABSENCE CA

PROBLEME ALIMENTATION CENTRALE
PROBLEME BATTERIE DE CENTRALE
PROBLEME ELECTRIQUE BUS

le secteur est désinséré

une désinsertion/insertion est en cours sur le secteur ; un temps d’entrée ou un temps de sortie est en cours

toutes les zones qui concourent a I'insertion en mode TOTAL sont au repos sur le secteur ; le secteur peut donc étre
inséré en mode TOTAL

au moins une des zones qui concourent a I'insertion en mode TOTAL n'est pas au repos sur le secteur ; le secteur ne
peut pas étre inséré en mode TOTAL

au moins une zone du secteur est inhibée/isolée

la mémoire d’alarme n’a pas encore été supprimée du secteur

le secteur présente au moins une zone type SORTIE DE SECOURS en condition d’alarme

aucune zone du secteur n’a jamais changé de statut pour le Temps de monitorage de I'activité. Signale une condition
potentiellement anormale du fait que les détecteurs devraient relever une activité sur ce secteur, selon le parametre de

impossible d’effectuer une insertion (totale ou partielle) sur ce secteur, a cause de certains empéchements
(par ex. présence de pannes, sabotages, disparitions, etc.)

(2) La catégorie PANNES permet de sélectionner, comme cause d’activation d’une sortie, une ou plusieurs pannes détectées par le systeme :

I'alimentation de réseau primaire (230V=) est absente

le module d’alimentation de la centrale présente plusieurs pannes

la batterie de backup au plomb de la centrale est débranchée ou défectueuse ou faible
le BUS présente une surabsorption de courant ou une surtension ou un court-circuit.

PROBLEME PERIPHERIQUES SYS SUR BUSau moins un des périphériques sans secteur

PROBLEME SUR SORTIES ET AUX
court-circuit

BROUILLAGE RADIO

LIEN GSM DOWN

LIEN STATION DE MONITORAGE DOWN
PERTE DATE HEURE

PANNE DE ZONE

PROBLEME PERIPHERIQUES SUR BUS

PROBLEME PERIPHERIQUE RADIO
BATTERIE FAIBLE CAPTEUR RADIO

- art. 03808/03819

- art. 03810/ 03820

- art. 03831/03832/03840
- art. 03827/03830

a disparu

au moins une borne de sortie ou AUX ne s’est pas déclenchée ou présente une surabsorption de courant ou un

extensions

communicateurs LTE
émetteurs-récepteurs et répétiteurs radio
sirenes sur BUS et via-radio

une zone d’ombre (brouillage) radio a été détectée sur I'émetteur-récepteur ou sur un répétiteur

le communicateur LTE n'est relié a aucun opérateur

le récepteur SIA-IP (station de monitorage) n’est pas joignable

la centrale pourrait avoir perdu la date/heure correcte a cause d’un redémarrage

les conditions qui déclenchent la signalisation d’'une PANNE DE ZONE sont les suivantes :

- une zone type PANNE ou PANNE CAMBRIOLAGE ou PANNE AVERTISSEUR a été violée

- les deux contacts d’une zone d’équilibrage TEOL (triple) sont déséquilibrés

- le contact anti-masquage d’une zone d’équilibrage TEOL (triple) est déséquilibré et I'option de systeme
Considére I'antimasquage comme panne est sélectionnée (voir paragraphe SYSTEME — Centrale - INTRUSION)
au moins un des périphériques auxquels peuvent étre attribués des secteurs :

- art. 03817/03818 claviers de commande

- art. 03824 activateurs

a disparu

au moins un dispositif radio a disparu

au moins un dispositif radio a la batterie presque a plat

EXCEPTION
AUCUNE : Aucune exception n'est appliquée. La sortie s’active dés qu’elle regoit la commande d’activation.

REPORTEE : La sortie est activée aprés le nombre de secondes programmé, par rapport & I'instant ol elle regoit la commande d’activation.

REPORTEE_SEULEMENT_STAY: Cette exception est significative uniquement si la CATEGORIE est ALARME_INTRUSION. Dans ce cas, la sortie est activée avec le
retard mentionné et uniquement si un des secteurs était inséré en mode STAY/PARTIEL.

NE PAS_ACTIVER_STAY : Cette exception est significative uniquement si la CATEGORIE est ALARME_INTRUSION. En cas d’alarme provenant au moins d’un sec-
teur inséré en mode STAY/PARTIEL, la sortie N'EST PAS activée. Par exemple : si une alarme intrusion se déclenche et le secteur est inséré en mode STAY/PARTIEL
(quelgu’un est a la maison), la siréne ne retentit pas.

TYPE D'ACTIVATION
Ce parametre permet de sélectionner le mode d’activation de la sortie.

PAR DEFAUT : |a sortie suivra sa programmation par défaut.
CUSTOMISE : la sortie s'activera selon le mode indiqué ici, en ignorant la programmation définie par défaut pour la sortie.

N.B. En présence de 2 ou 3 CAUSES D’ACTIVATION, une échelle de priorité entre les 2 ou les 3 causes sera prise en considération. La premiére cause en
haut a la priorité absolue. En présence de 2 ou 3 causes, la sélection est proposée en haut a droite

OR : en présence d’une des CAUSES D’ACTIVATION, I'action correspondante sur la sortie est effectuée.
D’aprés la figure ci-contre, en cas de PANNE pour un PROBLEME BATTERIE CENTRALE, la sortie sera activée comme IMPULSION de 3. Si une ALARME INTRUSION
se présente sur le Secteur 1 durant cette période, la sortie sera activée dans son mode par défaut du fait que cette cause est prioritaire, en « écrasant » le mode PANNE.
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AND : lorsque toutes les CAUSES D’ACTIVATION se vérifient, et

CAUSES OF ACTIVATION

uniquement dans cette condition, I'action correspondante sur =
la sortie est effectuée conformement au réglage de la premiere e o - g
cause en haut.
x
RSO o[ v o ¥ o @
x
CONTINUOUS  ~
EMERGENCY EN' Gas vl | et v|  [none ~ ® cusiow g BLINK
x
BROKEN DOWN PANEL POWER SUPPLY PROBLEM v v NONE v [ ] q 7] BuNK
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. UTILISATEUR

Cette section permet de créer et de définir :
- Profils (d’usagers)
Le profil est un ensemble de données et d’autorisations qui définissent comment un usager pourra intervenir sur le systéme.

- Usagers
Habituellement, un usager identifie une personne a laquelle a été associé un profil ; un usager est associé, en plus des caractéristiques du profil d’appartenance, a d’autres
parametres personnels (par exemple le PIN) qui en déterminent les fonctions et I'identification.

- Postes de surveillance
Pour chaque centrale de réception et de contrble avec laquelle la centrale doit interagir, il est possible de programmer les parametres de configuration, en accord avec les
responsables du poste de surveillance.

- Notifications que le systéme envoie
En présence d’évenements, le systeme anti-intrusion peut envoyer des notifications de différent type a des usagers et a des centres de réception/controle (Postes de
surveillance).

Les caractéristiques de chaque usager sont configurables en fonction de ce que I'usager est autorisé a faire sur le systeme.

Les notifications peuvent étre envoyées aux usagers a travers des SMS, des messages vocaux, des notifications push (sur les applis dédiées). Les notifications peuvent
également étre envoyées a des centres de réception/controle (Postes de surveillance) a travers le protocole SIA-IP (protocole de transmission des données dédié aux sys-
témes anti-intrusion).

10.1 UTILISATEUR - Profils
La page récapitulative énumere tous les profils créés et les différentes colonnes présentent les principaux paramétres de chaque profil.
\ous pouvez modifier les parameétres affichés dans le tableau récapitulatif en cliquant directement sur le parameétre.

Profiles

DESCRIPTION PRATITIONS CLASS  TOTA PRRTIAL ARMINT WRARMING  RESTORATION  EXCLUDE IOWES  LDOGER TG
SYSTEM

TERMINALS

UsER

Pour créer un nouveau profil, cliquez sur le bouton et définissez la description et le niveau de la classe domotique (dont la signification sera illustrée dans
les paramétres qui suivent).

Pour afficher la page complete du profil, double cliquez sur un point au choix de la ligne du profil choisi.
Description de chaque parametre.

Description du profil (PRINCIPAL dans I'exemple illustré)

Désactive Activé : |l s'agit d’une option que I'installateur définit en phase de programmation de la centrale. Cette option sera ensuite gérée par les usagers.
Si un profil est activé/désactivé, tous les usagers avec ce profil sont autorisés/non autorisés a gérer le profil. II s’agit d’une activation/désactivation de haut niveau.
Chaque usager sera activé/désactivé individuellement.

ID : Indice numérique attribué - Frofies
au profil DMINISTR

CLASSE DOMOTIQUE :

Modalité pour la gestion

manuelle des sorties de la

part des usagers. Chaque

terminal de sortie posséde Partton
sa CLASSE DOMOTIQUE ; e
I'usager pourra gérer (activer/

désactiver manuellement) une

sortie (un terminal de sortie)

uniquement si la CLASSE
DOMOTIQUE de son profil

est supérieure ou égale & la iR
CLASSE DOMOTIQUE de la T
sortie qu'il veut gérer.

SECTEURS : Secteurs sur lesquels le profil (et par conséquent les usagers qui y sont associés) est autoriser a intervenir.
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ACTIONS - SUR ALARME.
Plusieurs options sont présentes, chacune desquelles active/désactive le profil pour qu'’il puisse procéder a I'action décrite.

Désinsertion, Insertion (Totale), Insertion Partielle A, Insertion Partielle B, Insertion Partielle C, Insertion Partielle D : si I'option est validée, le profil peut procéder aux
opérations correspondantes d'insertions partielles.

Acces avec clé : SiI'option est validée, elle permet a I'usager d’utiliser des clés a transponder ou des télécommandes radio.

Actions sur auto-insertions : Si I'option est validée, elle permet a I'usager de modifier les auto-insertions de secteurs.

Réinitialisation du systéme : SiI'option est validée, elle permet d’effacer les mémoires d’alarme du systeme, des détecteurs et des secteurs.
Exclure zones : Si I'option est validée, elle permet d’exclure/inclure manuellement des zones.

Niveau 3 : Si I'option est validée, I'usager est classé comme usager de niveau 3, conformément a la norme EN50131, ce qui lui permet d’effacer les mémoires de sa-
botage du systeme, des détecteurs et des secteurs.

ACTIONS - SUR SYSTEME

Plusieurs options sont présentes, chacune desquelles active/désactive le profil pour qu'il puisse procéder a I'action décrite.
Afficher log complet : Si I'option est validée, elle permet d’afficher le registre des événements sur les claviers de commande.
Créer nouvel usager : Si 'option est validée, elle permet de créer de nouveaux usagers a partir du clavier de commande.

Modifier données de fonctionnement : Si I'option est validée, I'usager peut intervenir sur certaines données de fonctionnement de I'installation, telles que la modification
de la date/heure, I'activation/désactivation, I'auto-insertion et le démarrage des procédures de diagnostic.

Modification des autorisations : Si I'option est validée, elle permet a I'usager d’autoriser/nier I'intervention de I'installateur pour modifier les parametres et mettre a jour
le systéme.

Confirmer notification appel vocal : SiI'option est validée, I'usager confirme la réception de la notification arrivant par appel par une simple réponse, sans taper la touche

*
« ™ »,

Confirmer notification appel vocal réservée : SiI'option est validée, lorsqu’un usager regoit une notification, la confirmation de la notification est valable uniquement pour
I'usager en question. N.B. Si aucun profil ne présente cette option validée, n’importe quel évenement programmé pour envoyer des notifications & de nombreux usagers
interrompra les notifications dés que I'un des usagers recevra correctement la notification.

Toujours recevoir notifications, méme si confirmées par d'autres : SiI'option est validée, les usagers du profil recevront toujours des notifications d’évenements, méme
si les notifications ont déja été confirmées par d’autres. Il s’agit d’une option a I'opposé de la précédente.

Modifier ses propres données usager : Si I'option est validée, les usagers du profil peuvent modifier certaines données personnelles, comme le PIN, le numéro de
téléphone, etc.

10.2 UTILISATEUR - Usagers

La page récapitulative énumere tous les usagers créés et les différentes colonnes présentent les principaux parametres de chaque usager.
Vous pouvez modifier les parametres affichés dans le tableau récapitulatif en cliquant directement sur le parameétre.

DESIGHING

SYSTEM
TERMINALS

USER

Pour créer un nouvel usager, cliquez sur le bouton et définissez la description et le profil souhaité.
Pour accéder a la page complete de I'usager, double cliquez sur un point au choix de la ligne de I'usager choisi.
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Description de chaque parametre.

Description : description du profil (PRINCIPAL e -
dans I'exemple illustré)

Désactivé Active : Il s'agit d’'une option que =
I'nstallateur définit en phase de programmation ™"

de la centrale. Cette option sera ensuite gérée .
par les usagers.

Un usager désactivé ne peut pas accéder a la
gestion du systéme.

ID : indice numérique attribué a I'usager.
PROFIL : profil auquel I'usager est associé.

LANGUE : langue d’affichage des lignes sur le

clavier de commande, dés que I'usager sera

identifie.

PIN : code numérique a 4, 5 ou 6 chiffres qui

identifie de maniére univoque 'usager qui ac-

cede au systeme a travers les interfaces disponibles (claviers de T
commande, applis). )

INSERTIONS DISARMED

MACRO JOLLY

OUTPUT AUXT TOGGLE |

Le PIN Installateur, 9999 par défaut, est nécessaire pour établir la connexion du logiciel By-alarm Plus Manager avec la centrale.
Pour des raisons de sécurité et pour empécher qu’un installateur ne puisse accéder a une centrale sur laquelle il n’a aucun droit, il est conseillé de modifier le PIN Ins-
tallateur. Par conséquent, Iinstallateur qui effectue la programmation, DOIT modifier le PIN fourni par défaut.

Ce PIN peut étre utilisé pour accéder aux menus de claviers de commande réservés a I'installateur ; pour accéder a ces sections du menu, appuyez et gardez le doigt
sur la touche @ du clavier de commande.

Attention : Le PIN Installateur n’est pas valable pour I'usage quotidien du clavier de commande et du systeme anti-intrusion ; le clavier de commande ne permettra pas
d’accéder aux menus Usager en saisissant le PIN Installateur. A la fin d’un délai prédéfini, I'écran affichera le message « Attention | Non autorisé ».

Apres la création d’un usager, pour augmenter le niveau de sécurité, il est conseillé de modifier le PIN attribué en utilisant le clavier.

ATTRIBUTS
Plusieurs options sont présentes, chacune desquelles active/désactive I'usager pour qu'il puisse procéder a I'action décrite.

Valider code Cambriolage : Si 'option est validée, I'usager qui tape son PIN en ajoutant 1 au dernier chiffre intervient normalement et identifie simultanément une tenta-
tive de cambriolage sous contrainte. Par exemple, si le PIN usager est 12345, I'usager sous contrainte tapera 12346, ce qui déclenchera un événement « cambriolage »
qui pourra alerter les forces de I'ordre sans éveiller les soupgons.

Désactiver acces avec PIN : Sil'option est validée, I'usager ne peut pas utiliser le PIN numérique et il pourra gérer le systeme uniquement a I'aide d’une clé transponder
et des télécommandes radio.

Macro jolly a la reconnaissance de la clé : Si I'option est validée, des que la clé de I'usager est reconnue, la MACRO JOLLY sera immédiatement exécutée (décrite au
paragraphe MACRO JOLLY).

Désactiver actions depuis sms et sonnerie : Si I'option est validée, les SMS et/ou les appels au communicateur LTE provenant de cet usager seront ignorés.

Ronde : Si I'option est validée, dés que I'usager aura été reconnu, les secteurs seront désinsérés pour la durée de la ronde (de secteur) ; une fois le temps de ronde
écoulé, les secteurs seront réinsérés selon les modes préalables a la ronde.

Désactiver clé principale : SiI'option est validée, I'usager ne peut pas utiliser la clé transponder.
Désactiver radiocommande : SiI'option est validée, I'usager ne peut pas utiliser la télécommande radio.

Macro jolly a la reconnaissance du PIN : SiI'option est validée, dés que PIN de I'usager est reconnu, la MACRO JOLLY sera immédiatement exécutée (décrite au pa-
ragraphe MACRO JOLLY).

Restriction temporaire.
Sil'option est validée, elle permet de définir la période « début-fin » selon laquelle I'usager peut intervenir. Hors de cette période, I'utilisateur n’est pas autorisé a intervenir
sur le systeme.

Téléphone portable.
Numéro de téléphone utilisé pour envoyer des SMS et faire des appels vocaux a I'usager et pour accepter les SMS et les sonneries pour I'exécution de macro. En cas
de programmation de notifications SMS, le numéro doit étre associé a un dispositif en mesure de recevoir des SMS.
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Téléphone (backup).
Eventuel deuxieme numéro de téléphone utilisé pour faire des appels vocaux a I'usager au cas ou il n"aurait pas répondu au numéro du téléphone portable.

Clé.
Ce parametre n’est pas programmable ; il indique seulement si I'usager possede une clé transponder.

Clé et télécommande.
Ces parametres ne sont pas programmables mais ils indiquent si I'usager possede une clé transponder et une radiocommande.

MACRO JOLLY.
La MACRO JOLLY identifie 2 opérations programmables associées a I'usager, exécutées si au moins une des options préalablement décrites est validée : Macro jolly a
la reconnaissance de la clé ou Macro jolly a la reconnaissance du PIN.

Description des fonctions possibles de la MACRO JOLLY.

Double authentification : Pour exécuter les commandes, I'usager doit s’authentifier avec la clé transponder et avec la télécommande.
La MACRO JOLLY permet de valider 2 fonctions indépendamment I'une de I'autre ; FONCTION ANTI-INTRUSION et AUTOMATISME.

FONCTION ANTI-INTRUSION

MACRO JOLLY

® W
PARTITIONS

INSERTIONS
INSERTIONS
EXTRAORDINARY
CANCEL AUTOINS
)P SIRENS

serimento iImmediato

EAR MEMORIES

Si I'option est validée, il est possible de sélectionner ’ACTION parmi :

* INSERTIONS - opérations d’insertion/désinsertion des secteurs selon les différents modes possibles.
Cette sélection permet de définir sur quels secteurs intervenir et en quel mode.

o SUPPLEMENTAIRE - demande de travail supplémentaire, en retardant de x minutes I'horaire d’auto-insertion des secteurs.
Cette action sera propageée a tous les secteurs communs, parmi les secteurs du profil et les secteurs du clavier de commande sur lequel I'usager intervient.

e ANNULER AUTO-INS. — n’effectue pas la prochaine auto-insertion des secteurs (par rapport a I'instant ou la MACRO JOLLY est validée).
Cette action sera propageée a tous les secteurs communs, parmi les secteurs du profil et les secteurs du clavier de commande sur lequel I'usager intervient.

 ARRET SIRENES - désactive toutes les sorties de type « siréne ».
* ARRET APPELS - interrompt toutes les notifications en cours.

* SUPPRIMER MEMOIRES - supprime les mémoires d’alarme (et sabotage si le profil le permet).
Cette action sera propagée a tous les secteurs communs, parmi les secteurs du profil et les secteurs du clavier de commande sur lequel I'usager intervient.

L'option Insertion Immédiate effectue I'insertion en remettant a zéro tous les temps de retard de sortie des secteurs.
AUTOMATISMES

Si I'option est validée, il est possible de sélectionner ’ACTION parmi :

¢ SORTIE - opérations d’activation/désactivation d’une sortie et de son mode d’activation.
¢ | IGNE - opérations d’activation/désactivation d’une ligne et de son mode d’activation.

* SCENARIO - opérations d’activation d’un Scénario d’Activation.

CODES USAGER (PIN)
lls sont gérés par le systéme de la fagon suivante :

¢ D 1;PIN=0001 réservé a '’ADMINISTRATEUR
Seul profil présent par défaut, non éliminable. Le PIN par défaut est donc 0001.
¢ D 2; PIN = 0002 réservé a I'INSTALLATEUR

Ce code est destiné a I'installateur et a un profil caché, c’est-a-dire qu’il n'est pas visible et qu'il est donc impossible de le supprimer.
IMPORTANT : le PIN par défaut de l'installateur n’est pas 0002 mais 9999.

Lorsque I'on crée un nouvel usager a I'aide du logiciel, son PIN initial « dérive » de son ID, a savoir du chiffre qui I'identifie ; par exemple :

- si ID=4, le PIN sera 0004 ;

- siID=15, le PIN sera 0015 ;

- si ID=27, le PIN sera 0027.

Ainsi, exception faite pour I''D 2 dont le PIN par défaut est 9999, tous les autres PIN correspondront au chiffre qui identifie I'ID (le PIN 0002 ne pourra jamais étre utilisé).
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10.3 UTILISATEUR - Notifications utilisateur

La page récapitulative énumére toutes les notifications créées vers les usagers et les différentes colonnes présentent les principaux parametres de chaque usager.
Vous pouvez modifier les parameétres affichés dans le tableau récapitulatif en cliquant directement sur le paramétre.

Cette programmation appartient au systeme ; pour les détails, accéder a la page correspondante.

Elle présente deux sections : APPELS et SMS. La section APPELS est dédiée aux notifications via messages vocaux alors que celle des SMS est dédiée aux notifi-
cations via SMS (textos).

Les réglages des deux sections sont identiques. Par conséquent, un seul réglage sera indiqué.

DESIGNING

User notifications
Design
SYSTEM
ENVIROMMEMTAL
TERNELE USER INTRUSION ALARMS AL AHMS AND INTRUSION ACTIVITIES TIMELY ACTIVITIES FAULTS
MLR! ICIES
USER -
@
INSTALLER
Pour créer une nouvelle notification, au moins un usager devra avoir été créé dans le systeme ; cliquer sur le bouton et sélectionner I'usager destinataire

des notifications.

Pour accéder a la page complete de détail de la notification, double cliquez sur un point au choix de la ligne de I'usager choisi.

Description de chaque parametre.

La page des détails est structurée sur cing colonnes :

* ALARMES SYETIM
INTRUSION TERMMALS

« ALARMES . . ) - N _
AVBIANTESET . . : 80 :
URGENCES %

AUTOMATION

o ACTIVITES S
INTRUSION P —

o ACTIVITES
PONCTUELLES

* PANNES

Chaque colonne comprend a son tour deux autres colonnes, A et R, qui permettent de définir la notification lorsque I'événement se présente/se déclenche (A) et lorsque
I'évenement se réinitialise/se désactive/termine (R).

N.B. D’une maniere générale, chaque évenement sera notifié uniqguement s'il se présente dans des secteurs pour lesquels I'usager est autorisé a intervenir. Si, par
exemple, un usager doit recevoir une notification pour ACTIVITES INTRUSION - Désinsertion, toutes les désinsertions, et seulement celles-ci, des secteurs pour
lesquels il est autorisé a intervenir lui seront notifiées.

Les événements de panne ne sont pas tous reliés aux secteurs (par exemple, une PANNE - Zone est liée aux secteurs, mais PANNE - Alimentation de réseau n'est
pas reliée aux secteurs) ; la notification dépendra donc de ce rapport.

La procédure validant le systeme a recevoir les notifications de type appel et/ou SMS est la suivante :
1. Installez le communicateur LTE art. 03810-03820
2. Installez la carte de synthese vocale 03813 (uniquement pour la réception des notifications de type appel)
3. A aide du logiciel By-alarm Plus Manager :
a) Ajoutez le communicateur LTE a I'installation (consulter le parag. 12,5) ;
b) Configurer les notifications utilisateur (consulter ce paragraphe)
¢) (Uniquement pour la réception des notifications type appel) - Utilisez la commande « Fichier Audio », selon le parag. 6.1 puis suivez la séquence « Générer fichier
audio » et « Envoyer fichier audio a la centrale ».
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10.4 UTILISATEUR - Postes de surveillance
La page récapitulative énumeére tous les postes de surveillance créés et les différentes colonnes présentent les principaux parametres de chaque poste.

Pour créer un nouveau poste de surveillance, cliquer sur le bouton « NOUVEAU » et définir la description (le paramétre TYPE est une valeur non modifiable)
Pour afficher la page compléte du poste de surveillance, double cliquer sur un point au choix de la ligne.

Description de chaque parametre.

Description du profil : (« Poste de surveillance 1 » dans I'exemple illustré sur la figure) R
Deésactivé Activé : Il s'agit d’une option que I'installateur définit en phase de programmation de la centrale.

Permet a I'installateur de désactiver I'utilisation d’un poste de surveillance sans en effacer la programmation. ' TYPE
1 DIGITAL

ID : Indice numérique attribué au poste de surveillance

Waork as a hackup

TYPE : parametre interne non modifiable
Fait office de sauvegarde (de) : en présence de plusieurs postes de surveillance programmeés, il est possible de e
deéfinir que I'un devienne la sauvegarde de I'autre. La connexion d’un poste de surveillance configuré comme
sauvegarde sera monitoré avec le polling programmé (voir paramétre correspondant ci-apres) mais il recevra
des notifications de la centrale uniquement si la centrale n'arrive pas a envoyer les notifications au poste prin-
cipal, signalé dans le champ a droite de cet attribut.
P ADDRESS *ORT
Secteurs : Secteurs associés au poste de surveillance. Les secteurs non associés ne recevront aucune no- 0
tification.

CONNEXION : parametres de réseau, IP et port, du poste de surveillance, fourni a I'installateur du responsable
du centre de réception et de contrle qui gere le poste de surveillance.

CLISTOMER NUMBER
oon

PARAMETRES DE TRANSMISSION : il s’agit de paramétres utilisés pour la communication SIA-IP de la cen-
trale. lls sont fournis a I'installateur du responsable du centre de réception et de contréle qui gere le poste de  cusroner prerix

surveillance, et ils sont liés au client ou est installée la centrale. g AdD In SIAIP frame
RECEIVER NUMBER
CRYPTAGE : si le responsable du centre de réception et de contréle qui gére le poste de surveillance I'exige, o Aadin SIAP frame
ces parametres sont fournis a I'installateur pour crypter la communication entre la centrale et le poste de e
Add Timestamp in SIA ame
surveillance

Nombre maximum de retransmissions SIA-IP : Nombre de retentatives d’envoi de la notification. Il s’agit d’'un  encryeTion 'SD)
parametre avancé du protocole SIA-IP que I'installateur doit modifier uniquement si le responsable du centre —
de réception et de contrdle qui gere le poste de surveillance I'exige (en cas de problémes de réception des  Tvee

notifications) NONE
Temps maximum d'attente SIA-IP : Attente réponse a la notification. Il s"agit d'un parametre avance du proto- -,
cole SIA-IP que I'installateur doit modifier uniquement si le responsable du centre de réception et de contrble
qui gére le poste de surveillance I'exige (en cas de problemes de réception des notifications)
Intervalle de polling : Temps de supervision de la connexion entre la centrale et le poste de surveillance (0 signi-  Ma*imum number of SIAIP retransmissions 3 o
fie désactivée). Il s’agit d’un parametre avancé du protocole SIA-IP que I'installateur doit modifier uniquement ) o —

. , X R L K L Maximum SIA-IP waiting time 20 |, sec.
si le responsable du centre de réception et de controle qui gere le poste de surveillance I'exige. —

Polling interval 60 O sec. Disable supervision
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10.5 UTILISATEUR - Notifications surveillance

La page récapitulative énumere toutes les notifications créées vers les postes de surveillance et les différentes colonnes présentent les principaux paramétres de chaque
poste.

Vous pouvez modifier les parameétres affichés dans le tableau récapitulatif en cliquant directement sur le parameétre.

Cette programmation appartient au systeme ; pour les détails, accéder a la page correspondante.

TERMIMALS

LISER

EHvERCRE T
ETATIN TSI Ad ARSIS AL RFSAS MWD HTRLESON ACTIVITY PUNCTUAL ACTRATY FALATS

L CMLRGENCY

Pour créer une nouvelle notification, au moins un poste de surveillance devra avoir été créé dans le systeme ; cliquer sur le bouton « NOUVEAU » et sélectionner le
poste de surveillance destinataire des notifications.
Pour accéder a la page détaillée des notifications d’un poste de surveillance précis, double cliquer sur un point au choix de la ligne.

Pour la description de chaque paramétre, faire référence a la section « UTILISATEUR - Notifications utilisateur » : les parametres ont la méme signification.

i
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10.6 Gestion des PIN et des clés

Le PIN et les clés associés a chaque usager sont enregistrés sur la centrale et sur les installations du logiciel et ont été chiffrés pour plus de sécurité, selon les critéres
de sécurité les plus stricts (AES 256bit) avec clé de chiffrage unique pour chaque centrale.

La gestion des PIN et I'attribution des clés sont confiées aux usagers enregistrés sur la centrale et peuvent subir des modifications.

Le logiciel, a travers une opération de lecture de la centrale, met les PIN et les clés des usagers a jour ; il est donc recommandé a I'installateur de procéder régulie-
rement a des lectures sur la centrale afin que I'installation soit alignée avec les modifications effectuées par les usagers.

[opération d’écriture de PIN et de clés sur la centrale est quant a elle protégée et nécessite une autorisation de la part de 'usager final : méme si les données du
logiciel sur les usagers étaient alignées (PIN et clés) et I'installateur ne procédait pas d’abord a une lecture a partir de la centrale, I'opération d’écriture de I'installation
N’écraserait PAS les données des usagers.

Backup périodique des PIN et des clés des usagers
II'suffit que Iinstallateur lise I'installation & partir de la centrale et qu'il la sauvegarde pour conserver sur ordinateur les données des usagers (PIN et clés) en toute
sécurité. Sur le logiciel, la date et I'heure du dernier enregistrement sont toujours disponibles dans la liste des installations.

Réinitialisation des PIN et des clés des usagers a partir d’'un backup

Certaines situations pourraient nécessiter la réinitialisation des PIN et des clés des usagers sur une centrale, en utilisant ceux que le dernier backup avait sauvegardés.
Pour que le logiciel puisse écraser les PIN et les clés sur la centrale, un usager, dont I'attribut du profil « modifier autorisation » est validé, devra valider préalablement
I'opération & travers le menu du clavier de commande AUTORISATIONS — INSTALLATEUR - « Valider écriture PIN/CLES via logiciel ».

IMPORTANT : Aprés avoir écrit l'installation sur la centrale, en écrasant PIN et clés des usagers, la validation & I'écriture se DESACTIVE AUTOMATIQUEMENT une
fois I'opération terminée (les opérations de lecture avec le logiciel ne modifient pas I'état de validation).

Concretement, deux situations communes et leurs procédures correspondantes sont :

1. Nécessité de rétablir les valeurs d’usine de la centrale
a. Procéder a une lecture depuis la centrale a travers le logiciel
b. Rétablir les valeurs d’usine de la centrale
c. Attribuer au moins un clavier de commande, effectuer le login avec I'usager 1 avec PIN par défaut 0001 et sélectionner « Valider écriture PIN/CLES via logiciel »
d. Procéder a une écriture sur la centrale a travers le logiciel
e. La validation & 'écriture de codes PIN/CLES se DESACTIVE AUTOMATIQUEMENT une fois I'opération d'écriture du logiciel terminée
2. Nécessité de remplacer une centrale endommagée
a. Dans ce cas, utiliser la derniére installation enregistrée puis le backup des PIN et des clés d’une date précise. ATTENTION : toutes les modifications effectuées
par les usagers sur les PIN et les clés sur la centrale endommagée apres ce backup NE pourront PAS étre récupérées
b. Remplacer la centrale endommageée par une neuve de la MEME TAILLE
c. Rétablir les valeurs d’usine de la centrale (si la centrale n’est pas de production récente)
d. Attribuer au moins un clavier de commande, effectuer le login avec I'usager 1 avec PIN par défaut 0001 et valider « Valider écriture PIN/CLES via logiciel »
e. Afficher I'option CONNEXION sur le logiciel, valider la modification du code QR (en BLEU) et saisir le code QR de la nouvelle centrale puis confirmer (en VERT).

SERIA
038071 - Panel 65 zones 2 00000032 3801 - Panel 65 2ones 10000032 Z

f. Procéder a une écriture sur la centrale a travers le logiciel
g. La validation & I'écriture des PIN/CLES se DESACTIVE AUTOMATIQUEMENT une fois I'opération d’écriture terminée
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Ce paragraphe concerne les fonctions d’automatisme qui ne sont pas toujours reliées a la protection anti-intrusion.

11.1 AUTOMATISMES - Lignes d’activation

Les lignes d’activation permettent de regrouper plusieurs sorties pour les gérer en un bloc unique.
La page récapitulative énumere toutes les lignes. Les lignes d’activation ne disposent d’aucune autre page de détails supplémentaires.

DESIGNING e
Aclvalion

SYSTEM

TERMINALS

Il""

USER

AUTOMATION

Une ligne d’activation peut étre commandée directement par les dispositifs suivants :

e Activateurs

e Clavier a transponder

e Clés radio (télécommandes)

ou indirectement a partir des configurations effectuées sur la centrale pour :

e Scénarios d’activation

¢ Automatismes

Les commandes envoyées incluent :

* ON

* OFF

* TOGGLE

SET de valeur en %

¢ INC/DEC (uniquement sur T4 T5 des extensions pour contrdler la sortie 0-10V)

En cas de commande provenant directement d’un activateur, d’un clavier a transponder ou d’une télécommande, vous pouvez associer des Actions d’AUTOMATISME
du systéme anti-intrusion qui utilisent les sorties des dispositifs pour commander des relais ou des gammes de tension 0-10V.

Plus précisément, les commandes peuvent étre associées de la fagon suivante : sur I'activateur, avec les ACTIONS sur les LED ; sur le clavier a transponder, avec les
ACTIONS & CLE ; sur la clé radio, avec les TOUCHES du dispositif.

Dans I'alternative, elles pourront étre utilisées pour I'intégration avec le systéme By-me Plus.

Pour créer une nouvelle ligne, cliquez sur le bouton et définissez la description de la ligne.

Intégration avec le systeme By-me Plus

Pour les détails, consulter le parag. « Intégration des dispositifs By-alarm Plus et du systéme portier-vidéo avec les applications By-me Plus » sur le manuel du systéme
By-me Plus.

11.2 AUTOMATISMES - Scénarios d’activation

Tous les scénarios sont énumeérés sur la page récapitulative.
Pour la programmation de chaque scénario d’activation, accéder a la page de détail.
Un Scénario d’activation est une fonction qui permet d’activer/désactiver des lignes et des sorties selon des modes programmables

DESIGNING

SvsTEM
TERMNALS 1 Actation grous +
USER Act group 2 +

AUTOMATION

Pour créer un nouveau scénario, cliquez sur le bouton et saisissez la description.

Pour accéder a la page de détail du scénario, double-cliquez sur un point au choix de la ligne du scénario ou, aprés I'avoir sélectionné dans le check-box a gauche,
cliquez sur I'icbne crayon.
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Dés que le nouveau - uesicnes
scénario  d'activation

a été créé, ajoutez les
ACTIVATIONS  choi-
sies en cliquant sur

Activation Scenarios

Vous pourrez définir les . e _ - T
différents  paramétres
pour chaque ELEMENT
des ACTIVATIONS.

Pour définir  SORTIE,
vous selectionnez :

DEVICES OM BE

RADID PERIPHERALS INE Actiation e OFF

* |a sortie (OC2 dans I'exemple)
e le type d’ACTION : ON, OFF, TOGGLE
* RETARD éventuel d’activation (exprimé en s)

¢ |e TYPE D’ACTIVATION de la sortie sélectionnée

Pour définir LIGNE, vous sélectionnez les mémes paramétres que les précédents :
e |a ligne

e le type d’ACTION : ON, OFF, TOGGLE, SET (en cas de sorties réglables)

¢ RETARD éventuel d’activation (exprimé en s)

e le TYPE D’ACTIVATION de la ligne sélectionnée

Le TYPE D’ACTIVATION permet de :

- valider les sorties selon la programmation standard correspondante de chaque sortie : DEFAUT
- valider les sorties selon la programmation créée localement : CUSTOMISE

11.3 AUTOMATISMES - Auto-insertions (et Automatismes)

Ces deux sections sont tres semblables et permettent de définir les actions automatiques du systeme selon une programmation horaire et journaliere a I'intérieur de la

semaine.
Les Automatismes sont généralement utilisés pour gérer les automatismes ; les Auto-insertions sont plutot destinées aux fonctions de sécurité.

TERMmALS

ALTDMAAT N

PERIPHERALE OH BUS

WIRELESS DEVICES
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TRIGGERS
Tab permettant de définir les actions automatiques a effectuer.

En cliquant sur chaque jour de la semaine, vous pouvez régler I'neure a laquelle les secteurs sélectionnés effectueront une insertion/désinsertion automatique.

La page d’exemple ci-dessous présente la liste compléte des auto-insertions :
- tous les mardis, le Secteur 1 sera inséré en mode PARTIEL Aa8h 30
- tous les vendredis, le Secteur 1 (et d’autres secteurs identifiés par des points ...) sera désinséré a 00 h 00.

PROJECT

Auto-arm

SYETEM Austg-arming 1
Control panel Partions Time exceptons
TERMINALS:

USER

[ o
AUTOMATION

Activation lines Acirratien Auitomations 0830 A 0000 DESNSORMO
SCENEI

PERIFHERALS ON EUS

WIRELESS DEVICES

EXCEPTIONS TEMPORAIRES
Tab affichant les exceptions temporaires définies en phase de programmation du systéme (voir parag. 8.3 SYSTEME — Exceptions temporaires).

Pour valider une exception temporaire, la sélectionner a travers son flag. Il est possible de sélectionner simultanément plusieurs exceptions temporaires.

Les exceptions temporaires non sélectionnées seront ignorées.

’encadré TRIGGERS ALTERNATIFS permet de définir (par la touche NOUVEAU) des actionnements qui se déclencheront dans le laps de temps couvert par les excep-
tions temporaires validées. L'activation aura lieu tous les jours a I'heure configurée.

PROJECT
SVSTEM
L]
Control pane Fariions  Time excestions
TERMINALS
ACTIVATION START END
usEA
ALTOMATION
Time pxception 1 10 August 17 August
& ®
L4
Timé meption 2 24 Dacembar 31 Decsmbsr
Acivationines  Acthation AL
sconane
[
»

PERIPHERALS 0N BUS

'WIRELESS DEVICES
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12. PERIPHERIQUES

Cette section correspond aux périphériques qui peuvent étre connectés a la centrale ; les parameétres et les réglages disponibles dépendent du type de périphérique.
Il est possible de définir la description de tous les types de périphérique.
La figure ci-dessous illustre, a titre d’exemple, la page des extensions.

Ajoutez le nouveau périphérique en cliquant sur

VALIDATION ET DESACTIVATION d’un périphérique (sur BUS ou RADIO)
Chaque périphérique (sur BUS ou RADIO) ajouté est VALIDE par défaut : sa programmation est présente sur le logiciel et disponible sur I'installation.

Lorsqu’un périphérique (sur BUS ou RADIO) est DESACTIVE dans la programmation, il reste présent sur le logiciel de I'installation et conserve sa programmation. Mais il
N’EST PAS disponible et son activité n'aura aucun effet sur la centrale (signalisations, notifications, événements pour les sorties, etc.).

»

Tout ce qui dépend d'un périphérique désactivé résultera NON disponible (par exemple, zones et sorties reliées ou notifications en présence du communicateur). Les
périphériques qui permettent des interactions avec I'usager seront dans une condition analogue a celle du périphérique non attribué et ne permettront aucune interaction.

12.1 PERIPHERIQUES SUR BUS - Extensions

Lorsque I'on ajoute une nouvelle extension, il est possible de fournir la DESCRIPTION et il est nécessaire d'indiquer le
N° de série, « en le tapant au clavier ou par saisie optique (en cliquant sur le symbole adjacent) »
Ce N° de série correspond au code QR présent sur tous les périphériques sur BUS.

Notamment, le logiciel définit automatiquement certains chiffres du numéro de série. 3
- 2C6 correspond au type de périphérique, dans ce cas, les extensions 03808 et 03819. -
- Uinstallateur doit saisir les 8 chiffres (dans I'encadré rouge sur la figure) qui sont univoques pour chaque extension. |~ "%

ansion 3

- Les trois derniers chiffres, 032 dans I'exemple, sont prédéfinis par le constructeur.

La touche 2% valide la lecture du code QR 4 travers la caméra associée au logiciel (consulter le parag. Connexion).

Template

03808/03819 - § terminal expansion

Apres avoir créé la nouvelle extension, vous pouvez modifier la description, le n° de série et vous pouvez définir I'option ATTRIBUTS.

ATTRIBUTS - Sauf Sabotage : si I'option est validée, 'extension NE détectera PAS le sabotage (utilisée lorsqu'’il ne faut pas gérer le sabotage, pour des exigences
d'installation).

12.2 PERIPHERIQUES SUR BUS - Claviers de commande

La page récapitulative des claviers affiche une grille dans laquelle le l'x_:)am sions
SOUS-TYPE permet de distinguer le type de clavier, c’est-a-dire sans -

activateur ni terminaux (03817) ou avec activateur et terminaux (art.
03818).
Notamment, le logiciel définit automatiquement certains chiffres du nu- 1o Serial
méro de série. 3 03808/03819 - 5 terminal expansion 2C6000
ATTRIBUTES
No Sabotage
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- 2C9 et 2C4 correspondent respectivement au type de clavier sans activateur ni terminaux (art. 03817) et avec activateur et terminaux (art. 03818).

- Linstallateur doit saisir les 8 chiffres (dans I'encadré rouge sur la figure) qui sont univoques pour chaque clavier de commande.
- Les trois derniers chiffres, 032 dans I'exemple, sont prédéfinis par le constructeur.

Les colonnes de la grille contiennent certaines données que vous pourrez modifier ; d’autres données présentes sur le tableau sont réservées a la lecture (ne peuvent

pas étre modifiées) mais elles sont utiles pour identifier ce qui est programmé pour les claviers.

Par exemple, la figure ci-dessous signale Clavier 1 sans activateur et les colonnes RECONNAISSANCE CLE et ACTION CLE n’affichent rien ; Clavier 2 dispose de

I'activateur et les colonnes correspondantes contiennent certaines données (voir encadré ).

DE— Keyboards
USER
L ] L ]
RADIO PERPHERALS
En cliquant sur , Vous créez un nouveau clavier, saisissez la description et sélectionnez le modéle (03817 ou 03818).

Comme pour tous les périphériques, vous pouvez modifier la description.

ID : indice numérique attribué au clavier

Modeéle : modéle sélectionné (03817 ou 03818). Cette section ne permet pas de modifier le modéle pour un clavier déja ajouté. Il faudra le supprimer et en ajouter un

nouveau.
Série : le code QR univoque du clavier

ATTRIBUTS. Contient certaines options générales du clavier
de commande.

Désactiver sons clavier : si cet attribut est validé, le clavier
n’émettra aucun son (par exemple, il ne signalera pas les
temps d’entrée/sortie ; I'option est utile lorsqu’un clavier est
installé dans une chambre a coucher).

Valider activateur RFID (option disponible uniquement sur le
clavier 03818) : si I'attribut est validé, I'activateur embarqué
est utilisé pour lire les clés a transponder.

Sauf sabotage : si I'option est validée, le clavier de com-
mande ne signalera pas le sabotage du périphérique.

SECTEURS. Section sur laquelle définir les secteurs validés
sur le périphérique. N.B. Sur le clavier de commande 03818,
ces secteurs seront validés sur I'activateur embarqué.

A LA RECONNAISSANCE DU PIN. Section sur laquelle programmer les opérations & ® S
effectuer immédiatement aprés que le clavier aura reconnu un PIN usager valide.
Il est possible de valider deux fonctions indépendamment I'une de I'autre ; FONCTION

ANTI-INTRUSION et AUTOMATISMES.
FONCTION ANTI-INTRUSION

DESGHIMG

ETSTEM
TERMINALS
s
ALTOMATION
BEVICES O BUS

[ ]

RAZH PERPHEEALS

TRAORDINARY
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PARTITIONS ACTIVATION
INSERTIONS Partition 1 TOTAL Inserimento Immediato
INSERTIONS
EXTRAORDINARY
CANCEL AUTOINS.
STOP SIRENS
STOP CALLS

CLEAR MEMORIES

Si I'option est validée (voir encadré vert), il est possible de sélectionner 'ACTION parmi :
* INSERTIONS - opérations d’insertion/désinsertion des secteurs selon les différents modes possibles.
La sélection de cette action permet de définir sur quels secteurs intervenir et en quel mode

* SUPPLEMENTAIRE - demande de travail supplémentaire, en retardant de x minutes I’'horaire d’auto-insertion des secteurs
Cette action sera propagée a tous les secteurs communs, parmi les secteurs des profils et les secteurs du clavier de commande sur lequel I'usager intervient

* ANNULER AUTO-INS. - n’effectue pas la prochaine auto-insertion des secteurs (par rapport a I'instant ou ’ACTION est validée).
Cette action sera propagée a tous les secteurs communs, parmi les secteurs du profil et les secteurs du clavier de commande sur lequel I'usager intervient

* ARRET SIRENES - désactive toutes les sorties de type « siréne »
o ARRET APPELS - interrompt toutes les notifications en cours
* SUPPRIMER MEMOIRES - supprime les mémoires d’alarme (et de sabotage si le profil le permet).

Cette action sera propageée a tous les secteurs communs, parmi les secteurs du profil et les secteurs du clavier de commande sur lequel I'usager intervient

L'option Insertion Immédiate effectue I'insertion en remettant a zéro tous les temps de retard de sortie des secteurs.
Pour les options ci-apres :

- A LA RECONNAISSANCE DE LA CLE

- ACTION AVEC CLE PROCHE (1)

- ACTION AVEC CLE PROCHE (2)

- ACTION AVEC CLE PROCHE (3)

- ACTION AVEC CLE PROCHE (4)

les réglages décrits pour A LA RECONNAISSANCE DU PIN restent en vigueur.

Les ACTION AVEC CLE PROCHE (x) avec x qui va de 1 & 4, sont les 4 actions possibles sur I'activateur embarqué sur le clavier de commande.

AUTOMATISMES
Si I'option est validée, il est possible de sélectionner 'ACTION parmi :

* SORTIE - opérations d’activation/désactivation d’une sortie et de son mode d’activation
¢ LIGNE - opérations d’activation/désactivation d’une ligne et de son mode d’activation

* SCENARIO - opérations d’activation d’un Scénario d’activation
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12.3 PERIPHERIQUES SUR BUS - Activateurs
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La page récapitulative des activateurs affiche une grille dans laquelle le SOUS-TYPE indique le type d’activateur 03824.

Notamment, le logiciel définit automatiquement certains chiffres du numéro de série :

- 2C3 correspond au type de périphérique, dans ce cas, activateur 03819.

- Uinstallateur doit saisir les 8 chiffres (dans I'encadré rouge sur la figure) qui sont univoques pour chague activateur.
- Les trois derniers chiffres, 032 dans I'exemple, sont prédéfinis par le constructeur.

Les colonnes de la grille contiennent certaines données que vous pourrez modifier alors que d’autres données sont réservées a la lecture (ne peuvent pas étre modifiées)
mais elles sont utiles pour identifier ce qui est programmé pour les activateurs.
Par exemple (figure ci-dessous), les colonnes RECONNAISSANCE CLE et UTILISATION LED pour Activateur 2 contiennent certaines données (voir encadré

B T

SYSTEM

TERMIMALS

usER

AUTOMATION

L L ] L]
En cliquant sur , VOUS créez un nouvel activateur, saisissez la description et sélectionnez le modeéle.
Vous pouvez saisir la description et le numéro de série dans —

le premier encadré.

SECTEURS. Section sur laquelle définir les secteurs validés -
sur le périphérique. uAA T

Pour les options ci-apres :
- A LA RECONNAISSANCE ACTION AVEC ACTIVATION
LED ROUGE
- ACTIVATION LED BLEUE
- ACTIVATION LED VERTE B s
- ACTIVATION LED JAUNE

les réglages décrits pour A LA RECONNAISSANCE DU
PIN du clavier restent en vigueur (consulter le paragraphe
correspondant).

[ 1]

LINE Activation line 3 OFF
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12.4 PERIPHERIQUES SUR BUS - Récepteurs radio

M VIMAR

La page récapitulative des récepteurs radio affiche une grille dans laquelle le SOUS-TYPE indique I'interface radiofréquence 03831 ou le répétiteur de signal 03832.

Notamment, le logiciel définit automatiquement certains chiffres du numéro de série :

- 2C7 correspond au type de périphérique, dans ce cas émetteur-récepteur 03831/03832.

- Linstallateur doit saisir les 8 chiffres (dans I'encadré rouge sur la figure) qui sont univoques pour chaque émetteur-récepteur.
- Les trois derniers chiffres, 032 dans I'exemple, sont prédéfinis par le constructeur.

En cliquant sur , Vous créez un nouveau récepteur radio, saisissez la description et choisissez le modéle.

Vous pouvez saisir la description et le numéro de série. Radio receivers

ID : indice numérique attribué au récepteur Radio receiver 1
Série : le code QR univoque du récepteur
ATTRIBUTS 1 03832 - RF transceiver

Sauf Sabotage : si I'option est validée, le sabotage du récepteur ne sera
pas signalé. ATTRIBUTES
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12.5 PERIPHERIQUES SUR BUS - (Communicateur LTE art. 03810/03820)

Il est possible d’ajouter un seul communicateur LTE sur la centrale.

Une option permet de valider/désactiver le dispositif en cas d’interventions de maintenance de la part de I'installateur.
Description de chaque parametre.

ATTRIBUTS
Sauf Sabotage : si I'option est validée,
le sabotage du communicateur ne sera
pas signalé.

SMS sur réseau 2G : si I'option est vali-

dée, le communicateur enverra les SMS T il T
en utilisant le service fourni par I'opéra-
teur sur des réseaux 2G (standard pour . .

SMS) au lieu du service sur réseau 4G

(LTE). Remarque : I'option est validée ... e

par défaut et il est conseillé de ne pas ' !
la modifier. Tous les opérateurs n’offrent

pas le service SMS sur 4G ; en cas de

modification de I'option, vérifier si la cen-

trale est en mesure d’envoyer les SMS.

Retard action d’urgence : il s’agit du >
temps d'attente, exprimé en s, avant

d’envoyer un SMS en cas de perte des

données sur la ligne BUS du communi-

cateur. REMARQUE : En cas de com-

municateur avec batterie, si celui-ci dé-

tecte une perte d'alimentation, le SMS

d’urgence est envoyé au bout de 10 s.

£y
b

Usager destinataire SMS d’urgence : Si I'attribut est configuré, en cas
de perte des données sur la ligne BUS du communicateur, celui-ci en-
verra un SMS au numéro associé a I'usager (s'il est programmé). Re- * J—
marque : la programmation est réservée aux usagers INSTALLATEUR REEEIE v
et USAGER MAITRE 1 (toujours présents dans la solution). .

ANY OTHER USER

Encadré RESEAU DE DONNEES

APN-NOM, APN-USAGER, APN-MOT DE PASSE : sont des para-
metres transmis par le fournisseur des services LTE. lls sont égale-

ment nécessaires pour les appels sur 4G (VOLTE), si I'opérateur les supporte.

RESEAU DE DONNEES : valide/désactive ['utilisation du réseau des données

APN AUTOMATIQUE : si I'option est validée, les champs relatifs & 'APN ne seront pas €éditables et la centrale et le communicateur détecteront automatiquement la
configuration nécessaire (valide avec les principaux opérateurs italiens)

Remarque . apres avoir configuré la centrale et le communicateur avec cette option, attendre quelques minutes pour permettre I'autoconfiguration et vérifier que le
communicateur ne présente aucune anomalie (vous pouvez vérifier les conditions du communicateur sur la page MONITEUR ou dans le menu diagnostic de I'installateur
au clavier de commande), relire la configuration avec le logiciel, et 'APN saisi sera disponible en simple lecture dans les champs correspondants.

Encadré VOLUMES
VOLUME ENTREE : réglage du volume du canal analogique & I'entrée du communicateur.

VOLUME SORTIE : réglage du volume du canal analogique a la sortie du communicateur.
VOLUME BALANCE : réglage de la balance entre le volume en entrée et le volume a la Sortie.

Programmation ACTION SMS et Programmation ACTION CALLERID
Il s’agit de structures de programmation identiques aux MACRO préalablement décrites (voir « MACRO JOLLY » décrites au parag. 10.2 UTILISATEUR - Usagers).
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Programmation ACTION SMS et Programmation ACTION CALLERID
Il s’agit de structures de programmation identiques aux ACTIONS préalablement décrites (voir « ACTION JOLLY » décrites au parag. 10.2 UTILISATEUR - Usagers).

La Programmation ACTION SMS permet d’effectuer des actions lorsque le communicateur regoit un SMS dont le texte est programmable avec le parameétre Texte
SMS (ENTREE dans I'exemple illustré ici). Le format des SMS est décrit dans le manuel de ['utilisateur.

La Programmation ACTION CALLERID permet d’effectuer des actions lorsque le communicateur recoit un appel provenant du numéro d’un usager dont le numéro
est intercepté : si le numéro est celui d’un usager pour lequel une action callerlD précise a été configurée, I'action correspondante sera exécutée, sinon, si le numéro
est celui d’un usager programmé dans le systeme mais pour lequel aucune action callerlD précise n’a été configurée, c'est I'action N'IMPORTE QUEL AUTRE USAGER
qui sera exécutée, si elle a été programmeée.

Action en réponse : il s’agit du parametre qui permet d'avertir I'usager (qui a envoyé le SMS de commande ou qui a appelé) que la commande a été réalisée correc-
tement. Les options sont :

AUCUNE - aucun suivi n'est envoyé et I'usager ne sait pas si la commande est réussie.

SMS - envoi d’un SMS de résulltat.

SONNERIE - simple sonnerie en cas de résultat positif.

12.6 PERIPHERIQUES SUR BUS - Sirénes
La page récapitulative des sirénes sur bus affiche une grille dans laquelle le SOUS-TYPE indique le type de sirene 03826.
En cliquant sur « Nouveau », vous créez une nouvelle siréne et définissez sa description.

Notamment, le logiciel définit automatiquement certains chiffres du numéro de série :

- 2C8 correspond au type de périphérique, dans ce cas Sirene - 03826.

- Linstallateur doit saisir les 8 chiffres (dans I'encadré rouge sur la figure) qui sont univoques pour chaqgue sirene.
- Les trois derniers chiffres, 032 dans I'exemple, sont prédéfinis par le constructeur.

PROJECT *aunders
Sounders

SYSTEM
4 H
TERMINALS

usER o [

AUTOMATION

PERIPHERALS OH BUS

\WIRELESS DEVICES

Une option permet de valider/désactiver le dispositif en cas d’interventions de maintenance de la part de I'installateur.

51



By-alarm Plus ~ VIMAR

Périphériques

52

Description de chaque parametre.

ATOMATON

PLRPHCHALE DM BUS

TYPE
Permet de définir si la sirene appartient a la catégorie sirene d’extérieur ou d’intérieur.

ATTRIBUTS
Permet de désactiver sélectivement les évenements de sabotage générés en cas d’ouverture ou d’arrachement (« Sauf sabotage anti-ouverture »), attaque a la mousse
(« Sauf sabotage anti-mousse ») et attaque par lance thermique ou congélation forcée (« Sauf sabotage thermique »).

CAUSES D’ACTIVATION - AUTONOME

Détermine le comportement général de la siréne en cas d’absence de communication, indépendamment des causes d’activation programmées a la section suivante.
Cette possibilité peut se produire, par exemple, dans le cas de cables BUS sectionnés ou d'une autre défaillance du systeme qui empéche d'envoyer les commandes
Inclut 3 modalités :

- Activation immédiate des que I'absence de communication est détectée (« S’active »)

- Activation uniquement en cas de sabotage de la sirene (« Activation sabotage »)

- Aucune activation (« Ne s’active pas »)

Délais coupure de communication avec la centrale

Permet de déterminer au bout de quel intervalle de temps sans communication valides la sirene peut étre considérée comme isolée du systeme et donc en mode de
fonctionnement autonome. Ce délai est ignoré si I'absence totale d'alimentation fournie par le systéme est détectée, avec la sirene qui passe immédiatement en mode
de fonctionnement autonome.

CAUSES D’ACTIVATION

Possibilité de configurer jusqu’a 3 causes d’activation pour chaque siréne. L'ordre selon lequel elles sont définies détermine leur priorité, avec la premiere par le haut
considérée comme prioritaire par rapport aux suivantes.

Pour le choix des modalités d’activation, consulter le chapitre « SYSTEME — Centrale — SIRENES » & la section concernant la configuration de la centrale.

- Catégorie : permet de sélectionner & quelle catégorie d’évenements la siréne répondra ;

- Cause : Permet de distinguer, pour la catégorie sélectionnée, un sous-ensemble d’événements pour lesquels I'on souhaite créer une activation ;

- Champ d’application : permet de préciser le champ d’application de I'activation (secteurs ou terminaux impliqués) ;

- Exception : définit éventuellement les cas pour lesquels la siréne ne procedera pas ou procedera a I'activation en retard.
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12.7 DISPOSITIFS RADIO - Capteurs et détecteurs

Cette section permet d’ajouter/supprimer les dispositifs radio et de définir les paramétres correspondants, a I'identique des dispositifs sur BUS. Pour la description
complete du fonctionnement, consultez le manuel de I'interface radio 03831.

Pour ajouter un nouveau dispositif radio, précisez le N° de série (le code QR présent sur tous les dispositifs radio) puis saisissez la DESCRIPTION.

Pour ajouter un nouveau dispositif radio, cliquez sur

Le Modéle permet de sélectionner le type de dispositif radio a ajouter ; la liste affiche les codes article et les descriptions correspondantes.
Apres avoir ajouté le nouveau dispositif radio en double-cliquant sur ce dernier, vous pouvez modifier la description et saisir un ensemble de paramétres qui dépendent
du type d’article ajouté.

¢ Art. 03833 - Contact magnétique

ATTRIBUTS - Sauf Sabotage : le sabotage du dispositif n’est pas détecté

ATTRIBUTS - Désactiver le signal lumineux : la led ne s’allume pas pour signaler I'alarme/le sabotage du dispositif ou de ses signaux

ATTRIBUTS - Détecter le sabotage via reed : si un seul coté du Magnet est sélectionné, la fermeture du reed non utilisé engendre une condition de sabotage magnétique
ATTRIBUTS - Rétablissement immédiat . le retour en condition de repos du signal magnétique est transmis immédiatement a I'émetteur-récepteur

ATTRIBUTS - Activer Contact Magnétique cété court : utilisation du reed magnétique sur le cété court du dispositif

ATTRIBUTS - Activer Contact Magnétique c6té long : utilisation du reed magnétique sur le coté long du dispositif

N.B. Il est possible de définir les deux options Activer Contact Magnétique cété court et Activer Contact Magnétique cété long.

o Article 03834 - Mini contact magnétique

ATTRIBUTS - Sauf Sabotage : le sabotage du dispositif n’est pas détecté

ATTRIBUTS - Désactiver le signal lumineux : la led ne s’allume pas pour signaler I'alarme/le sabotage du dispositif ou de ses signaux

ATTRIBUTS - Détecte le sabotage via reed : si un seul coté du Magnet est sélectionné, la fermeture du reed non utilisé engendre une condition de sabotage magnétique

ATTRIBUTS - Rétablissement immédiat : le retour en condition de repos du signal magnétique est transmis immédiatement a I'émetteur-récepteur

¢ Article 03835 - Détecteur double technologie
e Article 03836 - Détecteur infrarouge passif
o Article 03837 - Détecteur rideaux

ATTRIBUTS - Sauf Sabotage : le sabotage du dispositif n’est pas détecté
ATTRIBUTS - Désactiver le signal lumineux : la led ne s’allume pas pour signaler I'alarme/le sabotage du dispositif ou de ses signaux
ATTRIBUTS - Désactiver pour secteur désinsére : le dispositif désactive la détection et la signalisation pour optimiser la consommation de la batterie
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12.8 DISPOSITIFS RADIO - Clés radio (télécommandes)

Cette section permet d’ajouter/supprimer les télécommandes et d’attribuer les usagers qui les utiliseront.
Pour ajouter un nouveau dispositif radio (figure ci-dessous), vous pouvez saisir la DESCRIPTION et préciser le N° de Série. Ce N° de série correspond au code QR
présent sur tous les dispositifs radio.

Pour ajouter une nouvelle télécommande, cliquez sur

DESIGNING

SYSTEM

TERMINALS

Le parametre Usager, dans le menu déroulant, permet de sélectionner I'usager auquel attribuer la télécommande.
Par nature, la télécommande NE DISPOSE PAS d’une description qui lui est propre, du moment qu’elle est associée a un usager.

La radiocommande présente 4 touches pour chacune desquelles il est possible de programmer 2 fonctions distinctes définies FONCTION INTRUSION et AUTOMA-
TISMES (décrites ci-apres) ;

- pour exécuter la FONCTION INTRUSION programmée pour une touche, appuyez rapidement, ~1's, sur la touche
- pour exécuter la FONCTION AUTOMATISMES programmée pour une touche, gardez le doigt, > 2 s, sur la touche.

La page qui suit énumeére les parametres de la télécommande.
S
a T

T

En haut a droite se trouve I'option Validée/Désactivée qui valide ou désactive la télécommande.

ATTRIBUTS - Les deux fonctions en appuyant une fois : si I'option est validée, il suffira d’appuyer brievement sur une touche pour exécuter les deux fonctions FONC-
TION INTRUSION et AUTOMATISMES

ATTRIBUTS - Inverser appui prolongé par appui bref : si I'option est validée, elle inverse les fonctions validées avec I'appui prolongé et I'appui bref sur la touche (appui
bref =AUTOMATISMES, appui prolongé=>FONCTION INTRUSION).

Dans les encadrés TOUCHE 1, TOUCHE 2, TOUCHE 3 et TOUCHE 4, il est possible de définir FONCTION INTRUSION et AUTOMATISMES selon les mémes mo-
dalités décrites dans les sections correspondant aux usagers, aux clés, aux activateurs, etc.

Pour valider la télécommande, restez a proximité du récepteur radio et appuyez simultanément sur les touches F3 et F4.
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12.9 DISPOSITIFS RADIO - Sirénes

Cette section permet d’ajouter/supprimer les sirénes radio et d’en définir les parametres correspondants.
Pour ajouter une nouvelle sirene radio, précisez le N° de série (le code QR présent sur tous les dispositifs radio) puis saisissez la DESCRIPTION.

Pour ajouter une nouvelle siréne radio, cliquez sur - « NOUVELLE ».

Tous les paramétres configurables pour la sirene radio sont ceux déja décrits pour la sirene bus ; pour tous les détails, consultez le parag.12.6.
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13. MONITORAGE DU SYSTEME

Cette section permet d’afficher I'état opérationnel de tous les périphériques cablés et radio, des zones, des sorties, du communicateur, etc. Elle affiche les alarmes, pannes,
effractions, niveaux de signal, niveaux de batterie etc.. en fonction du type des périphériques.
Normalement, les données disponibles sur la page du moniteur sont les suivantes :

® pour la centrale
> statut secteurs
- activés/désactivés
- alarme
- mémoire d'alarme
- sabotage

> niveau batterie
> tension et courant aux bornes d’alimentation auxiliaire
> pannes

 pour les périphériques cablés/sur BUS :
> présence sur le BUS/disparition
> tension d’alimentation du périphérique
> état batterie (le cas échéant)
> sabotage

e pour les bornes d’entrée
> statut opérationnel
- repos
- alarme
- mémoire d’alarme
- sabotage
- inhibée/isolée

® pour les bornes de sortie
> activée/désactivée

¢ pour les dispositifs via radio :
> présent/disparu
> niveau signal radio
> niveau batterie
> afficher une carte avec les dispositifs radio configurés sur I'installation ; I'icone correspondante s’affiche comme désactivée en I'absence d’un récepteur radio sur l'ins-

tallation.

Pour lancer le monitorage, cliquez sur I'icbne Moniteur

ogger Menitor

Lorsque la page est disponible, cliquez sur

B mohinoR

State Zones Date hour
= 00:00:00

Monday, January 23, 2023
@ Disarrned Asarmn Sabotage  Broken down  Bypass st

Tensions Wired devices Fauls

B - Disappearance Sabotge Power supply probles Commurication

of the power plant problem

Radio devices

Pratlem powening the Radiic Blanking

m Disappearance Zabotage radi

{=3)

Lowi battery Low signsil Bus trouble AL, problem
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La page principale, dénommée « Tableau de bord », affiche le statut du systeme en temps réel et fournit une synthése générale. Le « Tableau de bord » comprend sept

sections :

o Statut

e Zones

¢ Date/Heure

¢ Tensions

¢ Dispositifs filaires

¢ Pannes

Tableau de bord
0,
8]
o
n

(et}

State Zones
age  Broken down
Wired devices
Déseppebrany

Radio devices
- = =
1 . o
— P, | 4
L H._\_l;v, \?J/

ol Disappearance

Low battery

Statut : Indique le statut d’insertion des secteurs au sein du systéme.
¢ En maintenance : lorsque la centrale est en « Service »
® En programmation : lorsque I'installateur procede a des opérations de programmation

¢ En alarme

® Inséré en mode total
e Inséré en mode partiel
o Désinséré

Zones : Indique I'état des zones, a savoir si au moins une des zones présentes sur le systéme se trouve dans I'une des conditions ci-apres :

o Alarme

e Sabotage
® Panne

¢ By-pass
o Test

Bypass

G Signg

Date hour

22:48:59

Friday, September 23, 2022

Faults

Power supply

of the power plant

Bus troubie AUX problem

Date/Heure : Affiche I'neure programmée sur la centrale et permet éventuellement de la synchronisée avec I'heure de I'ordinateur sur lequel a lieu le monitorage.

Tensions : Affiche, par intervalles de 5 s, la tension mesurée sur le BUS, sur la batterie et les absorptions du BUS et des trois AUX

Dispositifs filaires : Signale si au moins un dispositif filaire (claviers, activateurs, extensions, etc...) a disparu ou a été saboteé.

Dispositifs radio : A I'identique des dispositifs filaires, affiche si au moins un des dispositifs radio a disparu ou a été saboté ; indique également si le niveau de batterie ou
du signal est bas sur au moins I'un de ces dispositifs.

Pannes : Résume en six macro catégories les pannes éventuellement détectées par la centrale. Cet encadré n'est pas interactif. Si le symbole o s'affiche face a I'une des

6 catégories, il est possible d’en afficher les détails en cliquant sur le symbole

dans la colonne de gauche. La page ci-dessous s’affiche et présente les icones et les

descriptions des pannes effectivement détectées. Le symbole > a droite de la panne fournit des détails supplémentaires qui pourront s’afficher en cliquant directement

sur le symbole.
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Pannes

B ponmos = o x

oo qilure monitor
(=]=)

B Touch soreen woubie

© Dae, tima not synchscaized

(=)

Cette page énumere avec précision toutes les pannes qui ont été détectées par la centrale ou par la mémoire de panne correspondante.
Certaines pannes peuvent étre décrites avec plus de précision, en cliquant sur la fleche qui se trouve au bout de la description générale.

La liste complete des pannes est la suivante :

o CA off
¢ Panne d'alimentation
> Surcharge
> Surchauffe
> Probléme mise a la terre
> Pas de communic.

 Batterie faible ;

® Panne batterie
> Défectuosité
> Court-circuit
> Coupure

¢ Panne BUS d’interconnexion
> Surtension
> Tension basse
> Court-circuit
> Surintensité

¢ Panne d'alimentation périphérique (filaire ou radio)
> Coupure

* Panne batterie périphérique (filaire ou radio)
> Coupure

¢ Panne a distance
> Panne & distance 1 (Ecran tactile déconnecté)
> Panne a distance 2 (Alarme non notifiée)
> Panne a distance 3
> Panne a distance 4

o Disparition périphérique (filaire ou radio)
* Batterie faible périphérique (filaire ou radio)
¢ Dysfonctionnement sorties
¢ Probleme AUX1
> Surtension
> Tension basse
> Court-circ.
> Surintensité
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® Probleme AUX2
> Surtension
> Tension basse
> Court-circ.
> Surintensité

* Probleme AUX3
> Surtension
> Tension basse
> Court-circ.
> Surintensité

¢ Date/heure non synchronisées

¢ Brouillage radio
> Premigére fréquence
> Deuxieme fréquence
> Troisieme fréquence
> Quatrieme fréquence

¢ Panne PSTN
¢ Panne canal mobile DONNEES
¢ Panne canal mobile VOIX
® Panne LAN
* Panne communication vers Station de Surveillance
® Panne passerelle/carte d’extension
> Panne ou disparition
> Pas de communic.

Secteurs
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La page affiche en temps réel le statut des secteurs.
o Alarme anti-intrusion

o Alarme sabotage

o Alarme cambriolage

o Alarme ambiante

® Secours

e Statut insertion
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La colonne « ACTIONS » (*) d’'un menu contextuel permet de modifier le statut d’insertion du secteur sélectionné en cliquant sur la touche droite de la souris, en correspon-
dance des options suivantes :

* DESINSERE

o INSERE en PARTIEL A

* INSERE en PARTIEL B

o INSERE en PARTIEL C

o INSERE en PARTIEL D

* INSERE en mode TOTAL

(*) Actions : Les commandes possibles dans la colonne « Actions » peuvent étre envoyées a la centrale mais uniquement si l'installateur a été autorisé par un usager. Cette
autorisation, tout comme l'interdiction correspondante, peut étre définie par I'usager, en accédant, via le clavier de commande, au menu-usager = Autorisations = Instal-
lateur = Utiliser profil usager temporaire. Aprés avoir été autorisé, I'installateur interviendra sur tous les secteurs appartenant au profil du code usager qui I'a autorisé pour
la durée prédéfinie.

Zones
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La page affiche en temps réel le statut de la zone.
e Quverte

¢ En alarme anti-intrusion

¢ En alarme sabotage

¢ £n panne

¢ En Masquage

o statut actuel de la zone.
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La colonne « ACTIONS » (*) permet d’exécuter certaines actions sur la zone sélectionnée en cliquant sur la touche droite de la souris en correspondance des options suivantes :
e Inclure

e Exclure (exclusion permanente de zone, jusqu’a la prochaine réinclusion par un usager)

o Neutraliser (exclusion jusqu’a la prochaine insertion, puis réinclusion automatique a la prochaine désinsertion)

(*) Actions : Les commandes possibles dans la colonne « Actions » peuvent étre envoyées a la centrale mais uniquement si I'installateur a été autorisé par un usager. Le
résultat de I'opération dépendra du type d’opération demandée, de la NORME configurée sur la centrale et des AUTORISATION correspondantes, validées au clavier de
commande. (consulter le paragraphe NORMES)

En cas d’opération effectuée correctement, le statut d’intrusion de la zone résultera modifié.

Sorties
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La colonne « ACTIONS » (*) permet d’exécuter certaines actions sur la sortie sélectionnée en cliquant sur la touche droite de la souris en correspondance des options
suivantes :

o éteindre

o allumer

 inverser

[opération peut toujours étre effectuée par I'installateur.
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La page affiche le statut des sorties.
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La colonne « ACTIONS » (*) permet de modifier le statut de la sortie en cliquant sur la touche droite de la souris en correspondance des options suivantes :
o Eteindre
o Allumer
® Inverser

(*) Actions : Les commandes possibles dans la colonne « Actions » peuvent étre envoyées a la centrale mais uniquement si l'installateur a été autorisé par un usager. Cette
autorisation, tout comme I'interdiction correspondante, peut étre définie par I'usager, en accédant, via le clavier de commande, au menu-usager > Autorisations > Installateur
> Utiliser profil usager temporaire. Apres avoir été autorisé, I'installateur interviendra sur tous les secteurs appartenant au profil du code usager qui I'a autorise pour la durée
prédéfinie.

Dispositifs filaires
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La page affiche la liste des dispositifs filaires attribués sur la centrale et leurs caractéristiques.
e Description

o Série

¢ Modele

* Matériel

¢ Firmware

e Disparition

o Alarme sabotage

e Tension

e Compteur BUS
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Les cing icones du communicateur GSM/LTE indiquent respectivement : le statut du réseau connecté et le champ, la présence du réseau de données et du VOLTE, le statut
d’un éventuel appel sortant en cours, le statut d’un éventuel envoi de SMS, le statut d’'un échange de données.
DETAILS PANNES fournit une liste de pannes éventuelles correspondant & I'enregistrement au réseau et a la connectivité des données du communicateur GSM/LTE.

Dispositifs radio
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La page affiche la liste des dispositifs radio attribués sur la centrale et leurs caractéristiques.
e Description

o Série

¢ Modele

* Matériel

¢ Firmware

e Disparition

¢ Alarme sabotage
 Batterie faible
 Niveau batterie

e Signal faible

¢ Niveau de signal
® Hops répétiteurs
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13.1 CARTOGRAPHIE DISPOSITIFS RADIO
Affiche une carte avec les dispositifs radio confiaurés sur I'installation.

La barre de filtre &% Fadio receivars Repaaters Samsois  permet de choisir quelle catégorie de dispositifs afficher.

Radio receive
3832

Radio detect
D 03434
Z 100%

¢ Vue graphe

¢ Vue en arbre

‘ ®|| Radio recaive

Radio detect:
D 29
0 100%

Le niveau de charge de la batterie installée est affiché face a chaque dispositif radio.

= batterie a plat

l [=] . = batterie chargée = []

La partie gauche de I'icone de chaque dispositif affiche le niveau du signal radio (par exemple, vert pour le détecteur Rideau radio) ; elle passe a d’autres couleurs en
fonction du signal détecté.

B Niveau signal faible

[ |
W Niveau signal moyen
" Niveau signal bon
\ A
B Niveau signal parfait
Y

03832
Niveau signal absent

e .
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ANNEXE - Mise a jour du firmware de la centrale et des dispositifs

Tous les dispositifs du systéme peuvent étre mis a jour avec les firmware les plus récents, a travers un wizard présent sur le logiciel. Le wizard permet également de vérifier les
versions firmware des dispositifs de I'installation en fonction d’un pack de mises a jour disponible.

Le wizard de gestion de mise a jour firmware (et de vérification) s'active a travers le bouton « Mise & jour firmware » présent sur le logiciel.

H O o M| @

Audio files Logger Monitor Update Panel Info
Firmware

Sélectionner un pack firmware avec extension .dat dans la premiére fenétre du wizard.
Ce type de fichier contient normalement les firmwares de tous les dispositifs BUS et radio du systeme.

Seleziona pacchetto aggiornamento

C:\Users\uGF003\0neDrive - VIMAR SPA\Gestione

Sélectionner « VERIFIER » afin de confronter les versions firmware des dispositifs présents sur le systéme avec celles du fichier .dat. Le rapport indiquera si les versions coincident
ou la présence d’un dispositif d’une version différente.

® FIRMWARE MISMATCH

Device W Current version Package version

Radio detector 1 BOOT - ?
Radio detector 2 800T = 2
Radio detector 3 BOOT - 7
Radio detector 4 B800T = ?
Radio detector 1 Application - ?
Radio detector 2 Application - ?
Radio detector 3 2

Radio detector 4

Radio receiver 1 BOOT - (]

REMARQUES :

a) Le wizard souligne les différences de version. Il se pourrait que la confrontation ait lieu entre un dispositif de production récente et un pack obsoléte ; dans ce cas, on remarque
que la version actuelle du dispositif est PLUS RECENTE que celle du pack.

b) Le firmware de chaque dispositif pourrait comprendre plusieurs sous-parties firmware : le wizard pourrait donc communiquer les différences de version pour chaque sous-par-
tie (exemple en rouge sur I'image ci-dessus, a droite).

¢) Sila centrale n'arrive pas a communiquer avec un dispositif du systéme (périphérique sur BUS ou RADIO disparu ou supprimé), le wizard soulignera quand méme les diffé-
rences de version, en indiquant de n’avoir pas pu effectuer la confrontation.

d). Dans la certitude de disposer du pack le plus récent, en présence de différences entre les versions, il est toujours conseillé de procéder a la mise a jour ; le résultat final devra
correspondre au rapport de I'image ci-dessus a gauche (@ moins d’étre dans la condition décrite au point c).
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Sélectionner « METTRE A JOUR » pour mettre & jour les dispositifs présents sur I'installation avec les firmware contenus dans le pack .dat ; la procédure est la suivante :

1. Envoi du pack a la centrale.

I'm sending a package to the station

REMARQUE : Le logiciel affichera un message d’erreur si un usager résulte loggé sur un clavier de commande ou si la centrale est armée.

2. Début de la procédure de mise a jour

I'm sending a package to the station

@ The packet was successfully sent to the control panel.

Go for suspended fadio devices

REMARQUES :

a) Lorsque la centrale est configurée avec la norme de niveau 2 ou de niveau 3, le logiciel affiche un message d’erreur si un usager n'a pas préalablement autorisé la mise
a jour du systeme dans le menu AUTORISATIONS-USAGER au clavier de commande.

b) Si le systeme contient des dispositifs radio sur lesquels la mise a jour aurait échoué dans une tentative précédente et/ou si les dispositifs radio se trouvaient dans la
condition « attente » indiquée par la led rouge qui clignote (souvent due a une batterie trop faible, qu'il faudra remplacer avant de répéter la procédure), il faudra sélec-
tionner I'option « Forcer pour dispositifs radio en attente ».

3. Contrdle de I'état d’avancement de la procédure de mise a jour sur le logiciel.
Durant cette phase, la condition de mise a jour en cours est également signalée sur I'afficheur des claviers de commande et sur la led bleue de la carte de la centrale.

RADIO KEYS Application v.1.00 Not Applied
SENSORS Application v.1.00 Not Applied
SENSORS Application w100 Not Applied
SENSORS Application v100 Mot Applied
SENSORS Application v.100 Not Applied
SENSORS Application v.1.00 Not Agplied
REPEATERS Application v.1.00 Not Applied
RADIO RECEIVERS Application ¥.1.00 finish processing
GSM/LTE DIALLER Application v 100 @  Waiting
READERS Application v.1.00 ©  Waiting
EXPANSIONS Application ¥.1.00 ©  Waiting
KEYBOARDS Application v100 @ Waiting
PANEL Application %100 ©  Waiting
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REMARQUES :

a) Des firmwares de dispositifs avec des versions matérielles différentes (par exemple, les différents types de capteurs radio mais aussi des dispositifs filaires produits a
partir d’un matériel différent au fil du temps) pourraient étre visibles dans la liste des activités de mise a jour en cours.

b) Si le systéme ne comprend AUCUN dispositif d’un certain type (par exemple, aucun REPETITEUR ou aucun ACTIVATEUR), la centrale et le logiciel afficheront comme
« Non appliqué » le statut de mise a jour (dans ce cas, la procédure de mise a jour pourrait s’avérer plus courte).
Autres statuts possibles : « Envoyé », « En cours d'élaboration », « En attente », « Mis & jour » (uniquement pour la centrale), « Echoué » (uniquement en cas de problémes
de communication sur le BUS ou via RADIO).

Mise a jour des clés radio (télécommandes)

Si l'installation comprend des télécommandes, la mise a jour de leur firmware est prévue au début de la procédure ; dans ce cas, I'installateur doit procéder (averti éga-
lement par une indication concomitante sur I'afficheur des claviers de commande) en appuyant sur une touche au choix sur chaque télécommande dans les 2 premieres
minutes et demie qui suivent le début de la procédure. La led de la télécommande commencera a clignoter de couleur verte pour indiquer que I'option pour la mise a jour
a été assimilée ; il est possible que cette opération soit nécessaire une deuxieme fois et elle sera indiquée sur les claviers de commande de la méme fagon. Durant cette
procédure, le logiciel continue a afficher « En cours d’élaboration » comme statut de mise & jour firmware des télécommandes. Apres quoi, la centrale et le logiciel procé-
deront de fagon autonome a la mise a jour des différents dispositifs, et le logiciel affichera le résultat sur le statut des phases suivantes.

4. Une fois la procédure terminée, vous pourrez procéder & la VERIFICATION des versions firmware actuelles des dispositifs (préalablement décrite) en utilisant le bouton « RAP-
PORT »
La centrale et le logiciel récupéreront sur les dispositifs BUS et RADIO les informations nécessaires et le résultat de la procédure de mise a jour s'affichera. Le rapport indiquera
si les versions coincident ou la présence d’un dispositif d’une version différente.

ATTENTION :

En présence de dispositifs radio, les informations mises a jour pourraient ne pas étre disponibles immédiatement ; en cas de différences, appuyez a nouveau sur « RAPPORT »
au bout de quelques dizaines de secondes. En cas d'installations comptant un grand nombre de dispositifs radio et/ou dont les distances sont tres grandes et/ou avec les
environnements présentant des perturbations radio, I'attente peut arriver a 1 minute.

Si des télécommandes ont été mises a jour, avant d’appuyer sur le bouton RAPPORT pour vérifier la version firmware actuelle, il pourrait s’avérer nécessaire d’appuyer
simultanément sur les boutons F3 et F4 de chaque télécommande impliquée dans la procédure.
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